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colors ruptura de fils

Vivificacié E L ‘ Adheréncia com-
considerable dels 0 & pleta : Minim de

Producte d’s a

n miisia wan PEr @ UEncolat i per a I'Aprest

7 FABRICAT PER

Emprat, amb gran W. M SCHOLTEN Absolutament pur

exit, a totes les = 3 i neutre
grans fabriques Socierar AnONima pE Propuctes Quimics Assaigs aratuits
textils d’Europa CRONINGUE (Holanda) per un perit

: de fecula de patata i d’'una quantitat con-
Gran economia i

siderable de greix i altres suavitzants

Per a referéncies i MOSTRES PER A PROVES dirigir-se a

MIQUEL CASANOVA - Comerg, 64, pral.- Tel. 18.176 - BARCELONA
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1 pagina. 215 per 166 mm. . 75 pessetes inserci

= 105 > ‘165 =, ' 40 » »
h 95" >80 2L T2 » »
o SR L I IR » »

PAgines preferents, 10°/, d'augment - Pégina del darrera, 200 ptes. insercid
Encaixos: 50 pessetes

El pagament es fa després d’haver se publicat cada inserci6. — No s'admeten anuncis per
menys de tres insercions. — Els clixés van a carrec de I'anunciant. — Adjunti’s el text
i clixés. — Si no s'avisa amb un mes d’anticipacid, es considerara renovat el contracte
d'anunci per un temps igual al del contracte anterior.

Per a totes les indistries
Existéncies dels tipus corrents

Casanellas i Cortadellas

N R B R B R B B B B B B B |
La unica Revista téxtil catalana e€s

Casanova, 50 : BARCELONA : Teléf. 34.667

INDVSTRIA TEXTIL

Afavoriu-la amb el vostre anunci o amb la vostra subscripcié
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Els grans esfirafges

Sistema Casablancas

per a filafura de cofo

Millorament
de la
Qualitat dels fils

ESTIRATGES

Gotong A IadIndiRy i S i e s sobre un 16
Cotons americans . , . . . S P e - T DR D
Cotons de llarga fbra . . . . . Ay Rk

AVANTATGES

Supressio de les Metxeres Superfines en fots els casos
Supressio de les Mefxeres en Fi filant amb metxa senzilla Simplificacio

Supressi6 de totes fes Metxeres Intermitges i d'un  del Treball
50 °/; de les Metxeres en Fi filant amb metxa doblada directiu i obrer

LA MILLOR REFERENCIA
Més de SIS MILIONS de pues en marxa en els segiients paisos:

Anglaterra  Bélgica Franga Txecoslovaquia  Eatats Units
Alemanya Holanda  Hongria Turquia Méjic
Austria Brasit Portugal India Anglesa  Italia i Suissa

700.000 pues en el nostre pais

e A W e T L T e e S P T A Y T T R S e e e e s

Per a prospectes, referéncies i pressupostos:

Rius-Manich, $.A.-Bruch,56-Barcelona

Ageéncis exclusiva de venda de

Mina, 162 -Tel.649 - FERRAN CASABLANCAS - Sabadell

© Biblioteca Nacional de Espana



-
.
:
:
:
-
:
‘
!
!
:
:
-
:
:
!
0
!
!
:
:
!
:
g
:
:
:
:
!
0

E
9
9
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Caldereria de Ferro i Coure

Torcuat Cafiisa i Fill

Tuberies per a aigua i
vapor : Dipdsits per a
aigua i alcohol
Bombes per a maquines
: de parar i eixugar :

Calderes de doble fons

Aparells destil*ladors
: de tols sistemes :

Aparells per a blanqueig

Estufes i bombes de
varies menes

Passeig Triomf, 94, i Passatge Ripol, 21 4 : Tel. 50.721

ot BARCELONA
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Hijo y Yerno de Andrés Oliva

Be 11, 273 - Teeon 5403 G NS TRU T ORs M.leametstii- BARCELONN

Especialitat en maquinaria per a Blanqueigs, Tintoreries i Aprests - Hidro-

extractors de totes menes - Premses hidrauliques - Maquinaria per a I'elaboracio

i fabricaci6 de la goma - Montacarregues i altres aparells d’elevacid, mecanics,
hidraulics i electrics - Construccio de cilindres de paper, jute i cotd
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ompagnie
c¢nérale

Humidificaclé combinada amb calefaccld

Aparells HUMIDIGENE

per ala

HUMIDIFICACIO
(per aigua a pressio)

Desborratgi Pneumatic
1-3
CARDES

Neteja Pneumatica
dels

PARA-ORDITS DELS TELERS

Aspiracid Pneumdtica
de la POLS
en les Filatures de
Lli, Jute i Canem

combinada amb

VENTILACIO,
REFRESCAMENT
i
CALEFACCI10

_——

HUMIDIFICACIO
(per rire comprimit)

ASSECADORS “WEKA"

Eliminacio de boira

PSICROMETRES en les Tintoreries

Agéncia exclusiva de venda:

Rius-Manich, S. A.

Bruch, nom. 56 - Teléfon 11.872
Adreca telegrafica: MARIUS-BARCELONA

Barcelona

Grup motor-bomba i dipésit-filtre
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TELERS TELERS TELERS
Vidua d’ANTONI GREGORI Surrea. 43 al 49 - Teléfon 161

Antiga casa Duran Cafiameras - Fundada I'any 1863 SABADEL | .

Construccio de telers de toles les amplades amb 2, 4 i 6 calaixos lliures per banda (pic i pic)
Models especials per llaneria, sederia, banues, flassades, tapissos, catifes y alires teixits
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ENRIC CORAL

resionsazs | | Ferreteria i subministres per a Industries

ESPECIALITATS PER A LA TEXTIL

VENDES:
Passeig Triomf, B4-86
MAGATZEMS:

Pallars, 227 al 3

Camer Aufic de Va-
léncia, 8 al 12

BARCELONA

EINES, ACERS, EMPAQUETADURES

KLINGERIT, MASTICS, AMIANTS
CADENES D’ANELLES “EWART’S"

CIMENT DE FERRO “SMOOTH-ON”
per a junts, reparacions, unions de tuberies, elc.

DEMANEU CATALEG

Fabricants d’empesa i altres teixits parats a maquina!l

RAPIDASE

Consulteu

Voleu augmentar el rendiment de la vostra fabrica?
Modernitzeu el sistema d’encolatge adoptant la

Ferment de gran activitat que a totes les temperatures compre-

sen entre 60 i 95° C. dextrinitza rapidament totes les matéries

feculentes, obtenint aprests flujds i transparents de gran pene-
traci6 i adheréncia

No es necessita autoclau i pot suprimir-se I'empleu dels suavitzants

La SOCIETE RAPIDASE, S. A., Seclin (Franga), que us
ofereix estudiar en els seus laboratoris tot el que es
refereixi a encolatge i aprests, o als seus representants:

R. MASSO i C."

Casp, 130 - Napols, 117 : BARCELONA

que posen a la vostra disposicid la cooperacié del sen perso-
nal técnic per a P'aplicaci6 practica dels moderns procediments
a base de RAPIDASE
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Pues, llicos i rastellsﬁ
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POUDEVIDA

VICH (Barcelona)

AMISTOSA CONFIANCA D'UNA CORRETJA

/4.___-_:______:___‘:::‘ 2 '-. .\p_-',:”y
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: M. Abad i Ribera :

TERRASSA

Pues i llicos per a fteixir [lana,
cotd i sedes

45 ANYS SENSE COSIR UNA CORRETJA
Premiades o Parls amb Medalla d'Or
Instalacions completes de fabriques

Estiratge mecAnic de nostres corretges en estat humit
Vernis liquid 1 concentrat per cilindres de precisio

' GREIXO0S, TIRATACOS I TIRETES

Fabricacido de tota classe de
filferros

e e e e

(2
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{ CORRETGES

Ateliers Diederichs

BOURGOIN

Telers per a seda, coto, llana i jute
Telers automatics per a cotd
Maquines auxiliars

Agéncia exclusiva de = = Bruch, 56
vsn:; pe‘: a Espanya: n|u5'Manlch' s- A- Barcelona
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drica, de manera que si hi ha gruixuts o prims al vel tendeixen &
nentralitzar-se. Tot aixd apart d'un altre efecte de doblatge que fé
lloc mentre el vel passa del llevador a l'embut. Molta gent té la
idea fixada que tot el vel es desplaga per igual i que, per tant,
les parts arrencades del llevador en una mateixa cursa de [a ser-
reta arriben a I'embut al mateix moment, Tanmateix; € ben facil
de veure que la distancia dels extrems del llevador a I'embut és
més gran que la del centre del llevador, i com que en tota Ja seva
amplaria ¢l vel es desplaca amb una mateixa velocitat, la part del
vel corresponent al centre del llevador arribard primer a embut
i les altres parts seguiran darrera. A l'entrada de l'embul té lloc,
doncs, un efecte de doblatge molt important, Aixd pot comprovar-
se facilment deixant anar paperets de color sobre el vel aixi que
surt del llevador i examinant si arriben a I'embut al mateix temps.

Vel i veta de carda.—L'ideal, naturalment, seria de produir
un vel completament regular. EI vel de carda és quelcom tan prim,
que resuta dificil de notar les diferéncies de gruix, de manera
que quan aquestes son visibles es tracta sempre dirregularitats
molt grans. N'hi ha prou amb pesar llargaries curtes de veta per a
for-se carrec de les sorprenents diferéncies produides per un vel
aparentment regular,

De vegades, el vel és separat del llevador defectuosament
degut a alguna de les segtients circumstancies: Mal esmerilat de
la guarnicid; guarnicio rovellada; canvis d’humitat o temperatira,
sobretot a primeres hores del matf i en comencar la setmana; ex-
cessiva vibracid de la serreta; serrefa massa alta o massa baixa;
serreta massa Huny o massa aprop del llevador; embut brut o ro-
vellat; poca velocitat dels corrons estiradors o, en cas que el
cortd de sobre rodi solament per contacte, aquest pot encallar-
s si t6 els colls bruts; poca velocitat de la serreta, o el corrd
motriu d'aquesta que s'escorre; corrents d'aire provinents de
portes o finestres de la maquina mateixa. Tots aquests defectes

67

poden influir d'una manera apreciable en la qualitat del vel,

Altres causes d'irregularitat en els vels de carda son les se-
giients:

Daus gastats que fan impossible tota exactitud en els galgats;
un dau d'un costat de la bota més gastat que l'altre, deguta la ti-
vantor de la corretja motriu; vibracio de fota la maquina; lladre,
bota o llevador bruts; xapons que no treballen quietament degut a
qué la cadena va massa fluixa 0 a qué els suports son gastats;
borra que es fica a la maquina provinent el raspall del corrd ali-
mentari; borra dels xapons que cau sobre el llevador; mal galgat
de la placa davantera; defectes en [a guarnicio dels xapons o la
bita; pedaos amb guarnicions de tremp diferent; irreguleritat de
Pesmerilat degut a diferéncies en el caricter de les puntes de

guarnicio.

Descarregues dels xapons.~El total de les descarregues
dels xapons esta constituit per cotd bo,malgrat la seva aparenca
bruta. Els xapons es carreguen, cap al final de liur corsa, de fi-
bres en general doblegades que presenten I'aspecte de fibres cur-
tes, fins que hom les examina amb les propies mans i €s dona
compte el contrari. Aquest cot €s sempre aprofitat 4 la fabrica
barrejant-lo amb cotd ordinari a I'obridora 0. la barreja, i pot ser-
yir per a fils cardats o fils pentinats. Per ales descarregues de
xapons cal fer anar 'obridora més depressa, a doble velocitat que
per al cotd ordinari,

Les descarregues dels xapons serveixen com a indicadors de
la regularitat del treball o del galgat de la bote, per la uniformital
de llur aspecteen ésser separats dels xapons. Les irregularitats
de les descarregues, diferéncies d'amplaria i de gruix, poden ésser
detalls molt significatiug per a un técnic observador, i Ilur condi-
ci expressa soyint [aptitud o ineptitud que hom té per a manejar

(na carda.

© Biblioteca Nacional de Espana



68

Bsmerilat—A menys que la bota, el levador | els xapons i
guin esmerflats correctament, no és possible d'sjustar-fos amib un
ecartament exacte. Cal que el corrd esmerilador vagi muntat per-
fectament paral'lel a la bota, i també que el dit corrd sigui perfec-
tament cilindric. No n'hi ha prou amb provar la galga & cada ex-
trem: cal provar-a aixi mateix en els punts intermifjos.

Cal tenir compte que els daus { colls dels corrons esmeriladors
siguin ben nets.

Bl 5o que el corrd fa, en esmerilar, hauria d'ésser uniforme d'un
cap 4 laltre; uniforme § confinu. Si el so & intermitent, senyal
que ¢l corrd o va rodd o és fluixa la corretja o corda motriu, 0 la
guarnicid §'ha després de la superficie de la bota o cilindre, etcé-
tera, Una mica de bruticia és prou per a donar excentricitat ol
cored esmerilador i fer aixi impossible d'obtenir un esmerilat per-
fecte.,

Objecte de I'esmerilat.—En esmerilar, cal obtenir quelcom
més que un simple esmolat de les puntes de la guarnici6, Aquestes
han de destriar les fibres, separant les unes de les altres i no és
pas suficient que la supericie superior de les puntes sigui plana o
¢ls calres ben vius, car aixi i fot les fibres s'escaparien de la guar-
nici6 amb massa facilitat. Cal tenir present que son els extrems de
les puntes €ls que efectuen el cardat, i aquests extrems han de
posseir algun mitih per refenir les fibres. Aquesta facultat de re-
fencid 6 el quehom obté amb l'esmerilat, L'extrem de les puntes,
amb fa pressi6 del corrd esmerilador, s'afina i es doblega lleugera-
ment én forma de ganxo. Si |'esmerilat és molt fort, la friccid pot
causar el destrempament de les puntes i donar lloc @ la formaci6
de dits gamxos en forma molt pronunciada,

Quan cal esmerilar,—Aixd depén dels métodes d'organitza-
¢id, En general, és desitjable I'esmerilat suau i freqient. Les fa-
briques que produeixen un cardat superior esmerilen durant mitja

(]

el vel a lasortida de la carda, En realitat les parte grusudes de
I tela sdn es que experimenten un millor cardat, mentre que les
parts primes, que s6n preses de la pinga alimentiria en flocs sén-
cers, passen a travers dela carda sota ura accid menys eficient,
i produeiven ircegularitats en €l vel, De manera que les parts
orimes | grubxudes del vel sin degudes a parts gruivudes i primes
de a tela i no al contrari com hom creu generalment, Qualsevol
que disposi d'una carda per uns quants minuds, pot comprovar
aix, fent amb les mans parts primes i gruixudes 4 la tela, Mit-
fancant una petita porcid de cotd tenyit de vermell o un alfre color
i posant-lo & la part gratxuda o la part prima, hom pot examinar
ficilment els efectes corresponents en el vel'.

Hi ha, encata, 'accid dobladora de la carda que val [4 pend
d'ésser considerada degudament. Si agafem, per exemple, un
mefre de tela de batan i 'enrotllem en senfit transversal, haurem
efectuat un cert doblatge, Es com i haguéssim tallt la tela en
diferents tires longitudinals f les huguéssim posat la una al damunt
de Laltra, tal com es fa el doblatge de es quatre teles al batan. Si
aquest metre de tela és estirat per la carda convertint-lo en 100
metres, haurh tingut lloc un estiratge | aixi mateix un doblatge de
100 respecte a la tela primitiva, La carda efectua lestirafge en
fota lamplaria de la tela i després la condensa en una veta cilin-

i) Ens sembla que 1és conclusions d'aquest paragraf poden referirse nomeés 8
acci immediata de la carda sobre les frregularitats e a tela, perd 10 l resultat
definitiu,

Una part prima a a el causard, finulment, uoa partprima en el vel. Si en entrar
 part irregular el cotd &5 arrancat massa de pressa o massa poc 4 poc de [a pinga
alimentiila efectuant und carta compens \cif, alxd serh solament und Accid momen:
inia, En realitat,les parts peimes ds la te'a quedaran més primes i el lladre prea
b porci6 excessiva de cotd fustament d'alth on o'l ha meays, | el contrari succeird
amb Ies parts gruixudes,

En fer lexperiment +mib una mica de cotd de color que constituelxi ung pert
prima & 4 tela, pronablem «nt aquest cotd es desplagard, ananta formar una «glopa:
das e el vel, Ala qual, perd, sgurr forgosament na eclariangs més prima que Ia
qua 8" aria formit sf no hagues tingut lloc Uaccld aparentment reguladora a Pen-
trada de ln carda.~N, del T,
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NOMERO sOLT: 1,60 PESSETES

LA INFORMACIO DE LA

CAMBRA DE DIRECTORS,

MAJORDOMS | ENCAR-

REGATS DE L’ART TEX-

TIL SOBRE EL PROJECTE

DE LLElI DEL CONTROL.
OBRER

A estat adrecada a Madrid per

la Cambra de Direclors, Ma-
jordoms i Encarregats de I'Art Téx-
til, de Barcelona, la segiient infor-
macio:

«En adressar-se a aqueixa Comis-
si6 Permanent de Treball els qui
aquest document sotscriuen, com a
representants: legals i reglamentaris
de la Cambra de Directors, Major-
doms i Encarregats de I'Art ‘Téxtil,
de Barcelona (J. Anselm Clave, 9,
pral. 2.), entitat gue compta amb
més de mil doscents socis i que per
tant agrupa la majoria absoluta del
personal tecnico-directiu de la indis-
tria de la filatura de Catalunya, de-
sitgen contribuir a la informacio pi-
blica que ha estat oberta per I'Excel-
lentissim senyor Ministre del Treball
i Previsid per adaptar €l publicat
projecte de Decret-Llei sobre la
creacid del control obrer a les indis-
tries ales necessitats realment senti-

des pel pais a la nova orientacio so-

cial que desitja implantar I'actual Go-
vern de la Repiiblica espanyola.

MANUEL

REVISTA MENSVAL

DIRECTOR = FUNDADOR :

MASSO LLORENS

O Diriaiu-vos rig CORRESPONDENCIA
A LapArTaT N9 1116

SUMARI

La informacio de la Cambra de
Directors, Majordoms i Encar-
regats de l'Art Téxtil sobre el
projecte de llei del control
abrer.

FILATURA:

Ei filtre eleciric a la industria
téxtil, per I'eng. Hann.

Els molins de torcer, ¢ son sus-
ceptibles deperfeccionaments?

TISSATGE:

foc d'escape per ales picades
per espasa, per Maxuer Ba-
LLESTER.

Telers automatics per al tissatze
de la seda.

GENERE DE PUNT:

Consideracions sobre el bobi-
naifge dels fils fins.
Les maguines Cotton i les ma-

quines circulars pera la fabri-
cacio de mitges.

RAM DE L'AIGUA:

Maquina patentada per a merce-
ritzar teixits sense cadena.

Naftol «A S» sobre llana, per
Hans LEDERER.

MERCATS:
Qctubre-novembre, per J. M. R.
17.¢ plec del'obra «Manual del

[ilador de cotd», per WiLLIAM
Scorr-TAGGART.
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La Cambra de Directors, Major-
doms i Encarregats de ['Art Teéxtil,
en concorrer a 'esmentada informa-
¢ci6 publica desitja fer constar sense
demora que es sentird sempre afala-
gada per totes aquelles reformes de
cariacter social que permetin millorar
la condicid de vida delsnostresobrers
sense perjudici per a la prosperitat
del nostre patrimoni industrial, que
tots tenim 'obligacid de defensar per
constituir una de les més importants
fonts de riquesa del nostre pais.

Es precisament sota la impressié
dels perjudicis que podria ocasionar
a Espanya el fracas de la projecta-
da Llei sobre el control obrer, que
aquesta Cambra ha decidit concérrer
a la informacié publica oberta per
PExcm, Sr. Ministre del Treball amb
P'anim de fer remarcar els perills que
al seu jui comporta I'esmentat pro-
jecte de llei, i que podria fer recular
de molts anys una reforma social de
la major importancia,

La Cambra de Directors, Major-
doms i Encarregats de I'Art Téxtil,
analogament a les altres entitats
professionals que aixopluguen I'ele~
ment técnico-directiu de les induis-
tries espanyoles, es troba en immi-
llorable situacié per a jutjar el pro-
jecte, tota vegada que tots els seus
associats es froben i mantenen, per
rag de la seva ocupacid, en un pla
equidistant del factor Capital i de

1
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fuctor Treball. Vol dir aixd que amb
major imparcialitat i amb més ele-
ments de judici pot donar la seva
opini6 tenint en compte, no precisa-
ment els interessos particulars, sind
'interés col'lectin de la indfistria es-
panyola.

En primer lloc, i amb el respecte
degut, han d'exposar els signants
lur criteri de que el projecte €s in-
oportd en els actuals moments, ja
que aquest hauria hagut de venir pre-
cedit per una actuacio sensata de les
organitzacions obreres, i és sobrera-
ment sabut que des de 'adveniment
de la Repiiblica s’han mantingut, ge-
neralment, al marge de la Llei, obs-
taculitzant el normal desenvolupa-
ment de les indiistries amb l'actuacio
cega i antipatriotica de llurs organit-
zacions sindicals.

Sense anar més lluny, en el pre-
sent mes de novembre s’han produit
a Catalunya nombrosos conflictes a
conseqiiencia de les ordres cursades
pels Sindicats per a que no s'accep-
tés el descompte de la primera quota
trimestral de la nova Asseguranga de
Maternitat posat en vigor a Espanya
des del primer del passat octubre.
Aquests conflictes han assolit perio-
des aguds de gravetat, ja que s’han
arribat a plantejar vagues de bragos
caiguts per aital motiu.

Si a una reforma social elogiable
per tots conceptes com ho és la nova
forma de I'Asseguranca de Materni-
tat, s’hi contesta en forma tan poc
raonable, espanta el pensar les difi-
cultats a qué podria donar origen e|
que les actuals organitzacions sindi-
cals poguessin exigir €l compliment
d’una Llei que les hi reconeixeria el
dret de control a la direccid de les
empreses fins arribar a concedir-les
un lloc als Consells d’Administracié
i reconéixer-les el dret de revisid i
examen de balangos i llibres de comp-
tabilitat.

L'opinié d'aquesta Cambra és de
queé abans de posar en practica refor-
mes tan transcendentals com la pro-
jectada sobre I'establiment del con-
trol obrer a les industries, precisa

INDVSTRIA TEXTIL

regular, mitjan¢ant una adequada le=
gislacio social, la vida dels Sindicats
i de totes les organitzacions obreres.
Quan aixo signi un fet, i quan el res-
pecte a les lleis sigui practicat per
conviccid ino per imposicid, haura
arribat I'hora d'estudiar i assajar la
implantaci6 a Espanya de totes aque-
lles reformes de caracter social que
el Govern consideri necessaries, i
que per extremes que fossin no hau-
rien d'espantar els elements que in-
tegren aquesta Cambra, ja que pel
seu caracler técnic son avui tan im-
prescindibles per ala vida i desen-
rotllament de les nostres inddstries,
que en qualsevol régim haurien de
trobar el necessari ambient per al
seu normal desenvolupament.

Fetes aquestes observacions sobre
el conjunt del projecte, desitja aques-
ta Cambra elevar respectuosament a
aqueixa Comissié Permanent de|
Treball algunes observacions amb
referéncia a qiiestions de detall que
sén del major interés per al bé de la
indiisiria que servim,

No podem ocultar que fou per a
nosaltres motiu de sorpresa I'infor-
mar-nos que les comissions interven-
tores d'obrers i empleats que haurien
de crear-se en compliment de la pro-
jectada Llei, haurien d'assegurar I'a-
plicaci6 legal de les lleis socials de
contracte i reglamentacio de treball;
garantia dels exercicis que establei-
xin les lleis, sense el temor €n cap
cas de represalies; ¢l dref d'associa-
ci6; l'execucié rigurosa dels regla-
ments equitatius que s'estableixing
les condicions d’admissié i de suspen-
sio d'obrers; el disposar els millors
mitjans pera l'augment de produccid,
aixi com establir les relacions entre
la produccio i el consumidor.

Esta convenguda aquesta Cambra
de qué forcosament es produeixen a
la vida industrial de les empreses
fets que poden lessionar, involunta-
riament o premeditadament, els drets
de la classe treballadora. I per aixo
considera que el més pertinent féra
un funcionament degudament garan-
tit dels Comités Paritaris o dels Ju-
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rats mixtes professionals que €5
crein, i dintre dels quals les organits
zacions obreres haurien de discutiry
aixi com els propis patrons, aquelis
casos en qué pogués considerar-S€
“que unso altres han incorregut €n
infraccié. No podem considerar qué
per a donar als obrers la impressio i
la seguretat de que llurs drets i llurs
interessos seran respectats, se'ls arri-
bi a donar tan amples facultats com
les que s'especifiquen al projecte dé
decret.

Suposant el cas de qué el projecte
hagués de prosperar, ha de fer re-
marcar aquesta Cambra que interessd
precisar molt clarament en el text de-
finitiu o en el Reglament que es dic-
tés, la forma com podrien constituir-
se les Comissions interventores. Per-
qué és evident que en elles haurien
de tenir representaci6 els elements
de treball i de direccid técnica de les
inddstries, i que per tant es trobarien
representats a les esmentades Co-
missions organitzacions sindicals de
molt variades tendéncies i matisos.
Diu Particle 10.¢ que trimestralment
es redactara per la Comissi6 inter-
ventora, amb la intervencié de tots
els delegats de les diferets especiali-
tats, una memoria a la qual es faran
constar les faltes i l'incompliment
permanent o temporer de les condi-
cions' establertes pel contracte i per
la legislacio social i acords corpora-
tius, consignant clarament les causes
del disgust si aixd existis.

I diu a continuacié: Aquesta me-
moria serd enviada a |'associaci6
obrera, la qual, sota la seva respon-
sabilitat, trametra una cOpia al patré
i altra a I'associacié patronal, per tal
que en ¢l terme de set dies es pren-
guin les resolucions a que hi hagi
lloc per corregir els fets denunciats.

Si com es logic suposar, les Co-
missions interventores estan consti-
tuides per elements d'associacions
obreres diverses, ¢quina sera la que
haura d'actuar d'acord amb ¢o que
disposa el decret? ¢Es resignaran les
altres a ésser representades per una
associacit que pot arribar a ésser d'i-




deals totalment oposats als seus? No
Podem amagar que considerem molt
dificil que en el si de les esmentades
Comissions existeixi la bona harmo-
Nia que hauria d’ésser necessaria per
4 complir degudament la seva missio
d'acord amb 1a idea del legislador,
* Aquesta Cambra desitja aprofitar
dquesta avinentesa per manifestar el
S€l criteri respecte a una giiestio que
‘onsidera vital per al progrés de les
Indiistries, i que en virtut dels con-
Ceptes especificats en el projecte de
Decret- lej quedaria resolt definiti-
Vament en un sentit que seria nociu
PEr & les inddstries. Ens referimala
IntervenciG obrera a les admisions i
aComiadaments de personal. Consi-
€T€m que aquesta intervencio sera
SEmpre nociva, i que I'admisid i aco-
Madament de personal és qiiestio
que de cap manera pot ésser sotmesa
d.control dintre dels establiments in-
dustrials, Un director d’empresa té
1a missi¢ de lograr que la industria
QUE 1i ha estat confiada estigui sem-
Pre en condicions de competir en €l
Mercat, i per aixd necessita magui-
es modernes i ma d'obra habil i de
bona voluntat. Un director d'indiis-
tria haura de vigilar constantment el
Tendiment de les seves maquines, i
haura de reemplagar aquell personal
que no s’adapti degudament al fi que
li és primordial per al seu exit indus-
trial i per al desenvolupament de
Pempresa. Si'admissio i els acomia-
daments de personal han d'ésser in-
t?""i“gllls i discutits per les Comis-
Sions interventores, cap director no
Podra garantir un rendiment indus-
trial que porti una empresa a I'exit
Comercial, i en aquestes condicions
N0 podrien les empreses expansio-
“f“’-Se com féra necessari i conve-
fient als alts interessos del pais.

No vol dir aixd que aquesta lliber-
tat daccié que recabem per als di-
rectors d’industria hagi de perjudicar
€ls obrers. Al contrari. Un régim
dindemnitzacions podria salvaguar-
dar llurs interessos. | en cas d'atro-
Pell sempre quedaria a I'obrer afec-
tat el recurs de presentar l'oportuna
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dentincia davant del Tribunal Indus-
trial, que hauria de fallar amb la ma-
jor rapidesa possible. En canvi, I'o-
brer sabria que li interessava perfec-
cionar-se i posar tota la seva bona
voluntat en el treball que Ji fos con-
fiat, perqué en cas contrari podria
ésser repudiat dels establiments in-
dustrials, mentre la ma d'obra habi
seria sol‘licitada i retribuida degu-
dament. Aixd produiria 1'elevacio
moral i professional de la clase tre-
balladora i produiria consegiiéncies
saludables per a ella mateixa, per a
la indiistria i per al pais.

No volem tampoc psssar en silenci
el nostre comentari respecte a I'apar-
tat E de l'article 9.¢ que diu que una
de les atribucions de les Comissions
interventores sera la de proposar to-
ta millora de caracter industrial j
técnic que tendeixi a perfeccionar,
disminuir o augmentar la produccio.

Aquesta Cambra agrupa en el seu
si a personal téenic directiu de la in.
distria de la filatura en els seus di-
versos graus, des d'ajudant a direc-
tor, i sap bé que per arribar a osten-
tar dignament { amb profit perala
indiistria un carrec técnic, adhuc el
més modest, precisen uns coneixe-
ments que no posseeix ni pot posseir
un senzill obrer. Si considerem la
missio d'un director, veurem que son
justificats els esforgos que han de
portar-se a terme per poder ocupar
el carrec amb la deguda dignitat pro-
fessional. Molts dels nostres direc-

tors han arribat a ocupar aital lloc’

després d’haver se dedicat any dar-
rera any a 'estudi dels problemes de
la seva especialitat, i molies vega-
des després d'haver cursat estudis
universitaris i professionals als més
importants centres docents del nos-
tre pais. Tots aquests esforgos, tots
aquests sacrificis, no condueixen a
altra cosa - que a estar en condicions
de proposar als patrons tota millora
de caracter tecnic i industrial que
tendeixi a perfeccionar la produccid
i augmentar el rendiment. Precisa-
ment, el que senzillament hom recao-
neix que pot portar a terme una Co-
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missio interventora obrera, sense
preparacid técnica de cap mena. No
podem ocultar que el contingut de
I'apartat E de l'article 9.¢ ha sorprés
dolorosament els nostres técnics, i
especialment a la classe directora.

Perd si bé aquest apartat E de I'ar-
ticle 9.8 invadeix les atribucions que
han d’ésser propies d'un director, I'a-
partat FF del mateix article invadeix
les activitats que ja sén de la més
alta direcci6 de l'empresa i que ge-
neralment queden confiades a les or-
ganitzacions patronals i de caricter
economic. Per aixd considerem que
procediria igualment la seva supres-
si0.

Aquestes son les consideracions
que ens hem cregut obligats a fer a
aqueixa Comissié Permanent de Tre-
ball, corresponent amb gust a la cri-
da feta als elements afectats pel pro-
jecte de Decret-Llei de control obrer
a les industries, per a que concorre-
guessin a la informacioé piiblica ober-
ta amb aquest motiu, i desitgem fer
constar aqui, formalment, que les
nostres observacions que respectuo-
sament elevem al clar jui d'aqueixa
Comissio, recolzen solament en nos-
tre afany de servir amb el més gran
zel possible el alts interessos de la
indiistria espanyola, als quals estan
intimament lligats els nostres i els
de tota la classe treballadora d'Es-
panya.»

4

T A Gacefa ha publicat una dispo-
L sicid del Ministeri d’Economia
segons la qual s'obre una informacio
ptblica, a la que podran concOrrer
tots els productors nacionals de I'a-
nomenada seda artificial, per desig-
nar aquesta fibra téxtil amb una ade-
quada denominacio a la qual intervin-
gui la paraula «seda»,

El termini queda obert fins el 15 de
gener vinent i caldra dirigir les infor-
macions a la Direccio General d’Agri-
cultura,de la qualdepenenels serveis
de foment de la sericicultura i indds-
tries sericicoles, la qual proposara la
resolucié que consideri pertinent,
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FILATURA

EL FILTRE ELECTRIC A
LA INDUSTRIA TEXTIL!

per I'eng. Hanx

EL filtre eléctric té per objecte
absorbir per mitja de corrent
d’alta tensio les particules de polsi
de borrd que en forma de boira es
sostenen a l'aire. Per aixd S'aplica
corrent conjinu d'alta tensié d'uns
50 a 66.000 v. Aquest corrent s'obté
transformant el corrent trifasic de
baixa tensié, existent a la maloria
de casos, per mitja d'un transforma-
dor eslatic en corrent d'alta tensio,
el qual, transformat per un rectifica-
dor mecanic rotatiu, accionat per un
motor sincrdnic, ens proporciona un
corrent continu pulsatori d'alta ten-
si6. Els aparells de conexié i distri-
buci6 seran accionats des del quadre
on estan instal‘lats els instruments
de mesura necessaris. La figura 1
representa un grup rectificador per
a una instal‘lacié d'un filtre eléc-
tric.

El filtre eléctric mateix en qué
tindra lloc I'absorcid de les particu-
les de pols, es construeix ja sigui
en forma de cambra per la qual pas-

t) De la Reoista Siemens.

Fig. 1

sen els gasos en direccié horitzon-
tal, a en forma de xemeneia verti-
cal que deixa sortir cap amunt els
gasos nets.

Els components eficagos del filtre
electric s6n: Els electrodes, que es-
tan col'locats els uns al costat dels
altres amb 10 a 15 centimetres de
distancia, de manera que els gasos
han de passar al llarg i
entre ells. Existeixen /
dues menes d'electrodes: I
electrodes de descarre-
ga i electrodes de terra _
o de precipitaci6. Els  {|,
electrodes de descarre- :

mateixa o per un dispositiu de batzes
gades al llarg dels electrodes per
anar a acumular-se a un lloc d'on
s'extren periddicament o constants
ment per mitja d’un h&lix transper
tador. ;
Per a V'iis del filtre electric poden
existir tres raons: Primerament per
tractar-se de la recuperacio d’un mas
terial de molt valor, com, per exem-=
ple, a les indistries carboniferes,
metalliirgiques, fabriques de ciment;
etc.; en segon lloc pot tractar-se dé

separar substancies nocives de gas
el

gues electriques es com-
posen de cossos plans
en forma de reixes i van
fixats dintre ‘d'un marc
de tubs, essent la seva
fixacidisolada peral'alta
tensié corresponent als electrodes.
Aquests electrodes van conectats a
un dels pols (gairebé sempre al pol
negatiu) del generador de corrent
continu d'alta tensié. D'aquests elec-
trodes I'alta tensii es descarrega en
forma d'espurnes a la cambra de
gasos, carregant-se amb electricitat
les particules contingudes a laire,
Aquestes particu-
les aixicarregades
seran atretes pels
electrodes de pre-
cipitacio units amb
la terra, que sén
construides de
planxes llises, pla-
nes o bé ondula-
des, de manera
que els serveix
de marc. Aquests
electrodes estan
units amb [altre
pol delcorrentd’al-
ta tensié ila pols
que es descarrega
en ells cau per ella
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Fig.2

sos ntils, com, per exemple, a les
indistries quimiques, als alls forns
per a la depuracio6 dels gasos de sor-
tida que hom aprofita per al servei
dels calentadors d'aire i les maqui-
nes de gas; i per fi, poden existir
raons d’higiene quan, per exemple,
els gasos produits per una fabrica-
ci6 arrosseguen molta pols, dificul
tant el treball d'explotacié- o moles-
ten o perjndiquen al veinat. Dintre
d'aquesta rad darrera hi ha a la in-
diistria téxtil una série de serveis
per als quals la instal'lacié d'un fil-
tre eléctric seria molt convenient.
Particularment a les filatures de ca-
nem o de lli, i en especial a les sa-
les de cardat, a la preparaci6 i a les
sales de filatura fina es produeixen
tals quantitats de pols i borrim que
I'aire és gairebé opac i irrespirables
Per assaigs fets a aquestes sales,
hom ha trobat que I'aire de les ma-
teixes contenia una quantitat de pols
equivalent a 10 mil*ligrams per me-
tre ciibic, mentre que un metre cii-
bic de l'aire exterior contenia 'sola

L e
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Plait Brofhers & Co., Lid. - Oldham  J. & T. Boyd, Lid. - Glasgow
Magquinaria completa per a filats Magquinaria per a filatura
i teixits de cet6, llana, estam, etc. de jute, canem i lli
sulzer Freres, S. A. - Winferfhar

Motors Diesel, Calderes i Maquines de vapor,
Bombes centrifugues, Frigorifiques, Calefaccid, Ventilacia,
Humidificacio, efc.

Henry Baer & Co. - Zurich Heenan & Froude, Lid. - Worcesier
Aparells de precisié per a I'assaig de filats Aparells dinamometrics per a la prova de
i teixits, Comptadors de passades, Taguime- motors, Refrigeradors i Filtres d’aire

metres, Para-ordits, Telers automatics Recalentadors, etc. 1

wilson Bros. Bobbin Ce., Lid. - Liverpool

Rodets, Bitllots, Bitlles, [Llancadores, eic.

Josep Siubbs, Lid. - Manxesier Weber & Cie. - Usier
Reunidores, Torcedores, Gasse- Petits motors Diesel
jadores, Aspis, etc.

scharer-Nussbanmer & €o. - Erlenbacl
Canilleres rapides, Cabdelladores
i Trescanadores

sir Jamcs Farmer Norfon & 0., Lid. - Manxesfer
Magquinaria per al blanqueig, tints, merceritzat,
estampats i acabats

Etc., etc,

REPRESENTANTS EXCLUSIUS:

JOHN M. SUMNER ® Co.

SUCCESSORS:

BASTOS I C.%, S. en C.

ENGINYERS

BARCELONA MADRID
Claris, 19 - Teléion 13.462 P. Recoletos, 14 - Tel. 53.502

Instai-lacié completa de fabriques - Accessoris i recanvis
de tota mena - Muntures - Pressupostos i projectes gratis

Agents a les principals poblacions industrials

PLATT ha obtingut la més alta distincid
a |'Exposicio Internacional de Barcelona
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D’inferés

per als fabricanfs de filafs i teixifs

Es impos;sible el progrés de la induastria textil,
sense emprar el
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Determina d'una mane-
ra precisa el setmanal
de les teixidores.

Déna exactament el
preu de cost dels
diferents articles.

La millor referéncia:
Més d’un milié funcionant a diferents paisos

REPRESENTAKTS EXCLUSIUS PER ESPANYA:

MAQUINARIA INDUSTRIAL, §. A.

Girona, 63 BARCELONA Telcion 19.743
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INDUSTRIAS ELECTRO - MECANICAS

Constru«ié de selfactines i continues per a llana : Recanvis
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ROCA & GUIX

(INOWVI REGISTRAT)

ANTICGA cASA FiLLS DE JOSEP CANELA

Tallers de Construccié6 de Maquinaria i Fundicio

ESPECIALITATS:

Talla d'engranatges : Telers mecanics de
tots sistemes : Maquines varies de preparacio
Ordidors automadtics per a seda, de gran
prec151o : Calandres : Maquines d'aprestar
1 assecar les peces teixides : Hidroextractors
Premses hidrauliques : Acumuladors, etc

Carrer San Oumtm, cantonada Ah Bey (S M)

ESCHER WYSS & C’

Representant general per Espanya:

RODOLF LINER, enginyer industrial
Av. Pi i Margall, 9-B - MADRID

Turbines
hidriauliques
Les suministrades

fins a la dala
arriben a

8.405 turbines

representant una
poténcia total de

7.762.078 ca-
valls efectius

PROJECTES

ZURICH (Suissa)

Delegat per (atalunya i Balears:

ALBERT SCHMID, enginyer industrial
Diputacio, 239 - BARCELONA

Turbines de
vapor : Turbo-
bombes : Ma-
quines pera gel
Compressors
rotatius : Cal-
deres de vapor
Recalentadors
de vapor : Ma-
quines marines
Vapors : Bots

I PRESSUPOSTS GRATIS
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Ment fraccions de pols d'un mil'lic
gram,

Es evident que |a salut dels obrers
"8Quereix que es prenguin mesures
PEF proporcionar-los un aire que no
Sigui nociu,

També el fabricant té gran inte-
& a que es netegi l'aire de les sa-
les de treball, perqué en evitar que
4 Pols es dipositi a les fibres de les
Matéries a filar augmentard i millo-
r%r3 €l producte fabricat. A la ma-
Oria de filatures existeixen ventila-
dors per a Pextraccio de I'aire car-
Tegat de pols, perdent-se d'aquesta
Manera gran quantitat d'aire calent
Lhumidificat, que &s necessaria per
& Mantenir flexibles i suaus les fi-
bres que s’han de filar.

Per tal d'evitar aquesta pérdua,
I'aire que procedeix dels extractors
N0 es deixa escapar a l’aire lliure,
Siné que es fa passar aquest corrent

‘dire per uns filtres en els quals
Queden retingudes les particules de
fibra  |a pols, i l'aire aixi regenerat
€S conduit glira vegada a les sales
de treball, Es jmpossible evitar que
S'obstrueixin els tubs del filtre, par-
ticularment si I'aire que travessa
dquests filtres porta una determina-
da quantitat de pols o d’humitat.

Demés, aquests filtres requerei-
XEn un consum bastant elevat d'ener-
Sia per a J'accionament dels venti-
ladors i més en els aparells proveits
amb mantes capes de filtres, per-
q‘ué aquests presenten gran resis-
tncia al pas de l'aire impel'lit. La
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resistencia dels filtres tubulars pot
elevar-se a 100 mil'limetres de co-
jumna d'aigua. .

Finalment, existeix el perill df_: que
es declari un incendi en un filtre,
amb la qual cosa el fabricant S'EX]J?:
sa no sols a perdre la ins.tal'len:w
dextraccit, sind tota la fabrica.

En canvi, en el filtre eléct_nc no
existeixen matéries combustibles 1
la resisténcia que ofereix al pas de
Paire és gairebé nul'la, tota vegada
que aquesta sols assoleix un valor
de 2 a 3 mil’limetres de colmm'.‘u
d'aigua; per tant, l‘ener}gia requeri-
da per a l'accionament, incloent t:fmv
bé la de I'alta tensid, €s molt pet:{a.
Es, demés; impossible que en el fil-
tre eléctric es produeixi una Ol?b-
truceio, ja que per I'espai que exis-
teix entre els electrodes ambla seva
distancia de 10 a 15 centimetres hi
ha un espai suficientmt_an{ gran per
a qué pugui circular I'aire :‘imb to-ta
Hibertat. El maneig i servel del fil-
fre amb la seva maquinaria €s suma-
ment senzill: solament cal inspec-
cionar de tard en tard el rectifica-
dor i treure després de cada jornada
de treball la pols diposifada, per tal
de deixar l'aparell en condicions de
bon funcionament per al dia segiient:
En nombrosos assaigs verificats a
una filatura de 1li i de canem, la casa
Siemens-Schuckert ha pogut com-
provar la impecable calefaccié tec-
nica i econdmica del filtre electric i
a conseqiiencia d'aquest resultat tan
satisfactori, aquesta fabrica de fi-
lats encarrega a l'esmentada casa
la instal-lacio de tres filtres eléc-
trics que tenen en conjunt prou ca-
pacitat per depurar 40 metres cti-
bics d'aire carregat de pols per se-
gon, de manera que 'aire depurat
conté menys pols que el del pati de
lu fabrica. :

Aire d’un contingut de 30 a 40
mil-ligrams per metre clibic en en-
trar al filtre eléetric, surt net amb
sols 0,6 a 1 mil'ligram per metre
ctibic. La figura 2 representa una
vista en seccid d’un filtre, la figura
3 el filtre en activitat i la figura 4
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Fig. 4

el filtre fora de servei. A la figura
3 hom pot veure clarament el raig
d’aire carregat de pols que surt per
la boca d'evaquacid del tub conduc-
tor d’aire net. La instal‘lacié com-
pleta gasta uns 2,5 kw., inclases
les pérdues del transformador i del
rectificador, la qual cosa és molt
poc en comparacio de la despesa de
80 kw. d’una instal'lacié de venti-
ladors del mateix efecte.

El filtre eléctric de la Siemens és
el primer que s'ha assajat prictica-
ment a la indnstria téxtil i els excel-
lents resultats obtingufs en altres
indistries foren també registrats a
les filatures.

Els avantatpes del filtre eléctric
van reconeixent-se i apreciant-se
cada vegada més i és d’esperar que
també dintre de la inddsteia téxtil,
i especialment la cotonera, hom uti-
litzara cada dia wés aquesta nova
construccid, per tal de resoldre d'u-
na manera econdmica el problema de
I'eliminacio de la pols.

=g

L’estimacié mundial de la produc-
cig de la llana a 'any 1930, se-
gons I'"Associacié Nacional Llanera
de Boston, és la segiient:

(en 1.000 quilos)

Eunopal ke 243.809
Asia . 279.674
América del Nord. . 195.8G9
América del Sud . 249.066
Aftica & & u W 198.335
Australasia, . . . 504,757
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ELS MOLINS DE TORCER
¢SON SUSCEPTIBLES: DE
PERFECCIONAMENTS?!

L visitant que recorre les galeries

s del Museu de Teixits de Lid
examinant els teixits antics que hi ha
acoblats, queda meravellat per la
gran varietat i l'enginyositat dels
efectes de tissatge, particularment
si posseeix alguna nocié dels telers
rudimentaris que eren emprats ante-
riorment a I'época moderna i abans
de I'adveniment de les maquines per-
feccionades.

No obstant, si aquest visitant és
un teécnici es mira d’aprop el fons
dels teixits, queda un xic sorprés de
comprovar que si el tissatge és so-
vint admirable, els fils de qué els
nostres avant-passats es servien pre-
senten un gran nombre d'irregulari-
tats,

Tant si es tracta del 1li, del canem,
de la llana o de la seda, és facil de
donar-se compte que la filaturai el
retorcat eren llavors incapacos de
produir fils regulars.

Afortunadament, la filatura moder-
na és actualmentuna de les indiistries
téxtils més perfeccionades; les ma-
quines que utilitza (cardes, pentina-
dores, selfactines, continues, retor-
cadores) san meravelles de mecinica
i els filats o retorts obtinguts sdn ve-
ritablement perfectes. '

En aquest moment parlem de la fi-
latura dels textils en fibra (coto, lla-
na, lli, rami, chnem, schappe o borra
de seda), ja que totes les maquines
que filen o retorcen aguests textils
deriven dels mateixos principis i s6n
en definitiva com parents proxims.
No és pas el mateix pera la seda,
com tampoc per a la seda artificial.

En efecte, 'expressid «filaturas
que hom utilitza per designar la fa-
bricaci6 de la seda grége, és impro-
pia, tota vegada que no hi ha reunié
de fibres més o menys llargues, i que
la cohesi6 no és pas obtinguda per la

') Comunicacid dels Ateliers Roannais de
Constructions Textiles,

INDVSTRIA TEXTIL

torsio, siné tan sols un debanat de
fibres ininterrompudes ajuntades per
aglutinacié (les baves dels capolls
son soldades per llur propi grés). El
vell terme ctiratge de la seda» seria
mes exacte.

Aixi mateix, per a la seda artifi-
cial, la fabricaci6 de la qual utilitza
matéries plastiques forcades a través
de les fileres, el terme trefilatge se-
ria el que estaria més d’acord amb |a
realitat.

Aquestes consideracions sobre I'iis
de la denominacit cfiiatura» poden
semblar supérflues, perd expliquen,
no obstant, com en realitat les ma-
quines destinades a la fabricacid i al
retorcat dels fils de seda no tenen res
de comi amb les que hom empra a la
veritable «filaturas,

D’altra part, independentment d'a-
questa diferéncia de contextura, la
finor dels fils de seda (natural o arti-
ficial) amb relacio als gruixos pro-
mitjos de les altres fibres, seria sufi-
cient per explicar la diferéncia d’amb-
dues técnigues.

Aquesta diferéncia ésespecialment
apreciable a I'operacié del molinatge
de les sedes, que correspon al retor-
cat de les altres matéries i que té per
objecte de produir, per la variacié de
les torsions, llur sentit, llur intensi-
tat i 'ordre segons el qual es suc-
ceeixen  fils de propietats forga di-
verses.

No descriurem pas aquestes com-
binacions que produeixen sobre el
teixit efectes diferents, li donen as-
pectes especials i permeten de variar
a l'infinit I'aspecte 1 les qualitats dels
teixits. La condicié essencial que
hom exigeix d'aquestes operacions
és la regularitat.

En efecte, aquesta regularitat con-
diciona en gran part la valua del tei-
xit acabat; en canvi, la irregularitat
de manufactura és una causa de de
fectes sovint greus i per tant de de-
preciacio.

Aquestes operacions de molinafge
son executades sobre diverses ma-
quines: maquines de debanar, de do-
blar, pero la més important és el moli
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de torcer per a seda que, en el sen
origen, era sovint accionat per rodes
hidrauliques, d’on neix la seva deno-
minacio. Ala regi6 del Vivarais hom
parlava abans d'un riu que feia mou-
re tants molins de blat i tants molins
de seda.

No obstant, en fullejar les obres
técniques del retorgat, hom troba ra-
rament la descripcié d’aquesta ma-
quina. En el millor dels casos, algu-
na vegada, entre dos capitols abun-
dantment il*lustrats i descrivint mi-
nuciosament els delicats argans de
les continues d'anella o d’aleta, hom
troba qualques ratlles on es parla va-
gament del moli de sedes.

Representa, doncs, €l paper de pa-
rent pobre al costat de les realitza-
cions savies de la construceié teéxtil,
Es que el seu principi fonamental,
extremadament antic, no és gaire me-
canic: unes pues verticals de petit
diametre posades en rotacié per fric-
ci6 amb una corretja sens fi retorcen
la seda, mentre unes altres horitzon-
tals, col'locades a sobre, la recullen
i la bobinen. :

Aquestaccionament d’un gran nom-
bre de pues per una sola corretja
sens fi constitueix per al moli de se-
da, a un mateix temps, el ‘seu punt
flac i la seva superioritat.

La seva superioritat, perque per-
met velocitats de rotacio considera-
bles amb una forca mofrin relativa-
ment reduida, els seus elements de
treball sén senzills i de poc cost i no
té gairebé importancia el seu entre-
teniment.

El seu punt flac, també, perqué el
poc contacte de la corretja moH?i_u s0-
bre les pues que mou €s una causa
freqiient d'irregularitats de velocitat
i per tant de treball deficient.

Les pérdues experimentades cada
any a la venda dels teixits de seda
per causa de defectes de molinalge
son considerables, malgrat la vigi-
lancia constant exercida pels encar-
regats sobre un material que els és
perfectament conegut.

Es per aixd que és molt dificil
crear un molinalge de sedes en una



:;ig: d:" iaggesta‘indﬁslria és desco.
fas assolir productes perfec-
SEnse haver passat abans nombro-

SES dificultats.
i l;e:ﬂlfleracié del§ defecte:.s de tei-
molin;:smats- per irregularitals .de
ge seria llarga; els organcins
mal Muntats perjudiquen molt el tis-
Satge, les males granadines son te-
Mudes tant per a ordit com per a tra-
Ma. ¢Qué no hauriem, doncs, de dir
fiels fils de crespo irregulars els per-
Judicis dels quals no s6n marcada-
ment apreciables fins que el teixit és
acabat, i entre els quals destaquen
especialment els passatges excessi-
vament crespats, lesdiferéncies d’am-
plaria, les desigualtats de tint, ete.?;
demés, en els articles amb ordit cres-
po, els fils brillants, mates, tivants o

fluixos, ete.

La sobretensi6 de les sedes artifi-
cials, especialment al comencament
d’aquesta fabricacié relativament re-
cent, ha causat nombroses decepcions
per causa de la sensibilitat d’aquesta
fibra a les diferéncies de torsio; ac-
tualment, encara, a desgrat de les
precalcions preses, no €s sempre
possible a les millors fabriques d’evi-
tar els defectes.

Al Congrés europeu de la seda re-
unit a Mila el mes de juny de 1927,
§'hi presenta un remarcable raport
sobre |a standarditzacid de la Filatu-
ra i del Molinatge de les sedes. El
seu autor, M. P, Chareyre, el distin-
it President francés de la Unid dels
filadors i retorqadors, insistia molt
Particularment en la necessitat abso-
luta de 1a regularitat i de la confor-
Mitat de les torsions, preconitzant
PEr al control de la velocitat de les
PUES el metode estroboscopic.

Les revistes téxtilsamericanes par
tt::: Sovint d'aquest tema i els cons-
cgn‘:iﬂrs de molins aruericutt§ s“esfor-
dis Dﬁ‘t‘lt. constar en [lur publicitat els
re't?lnsc!'i;'us que recerquen per tal de
laritag 1 }fr la velocitat a-uml? l? regi-
Sant d aquesta giiestio és mtert'es-
trﬂ\\'st: fer remarcar que els esilk

an e rs:l» americans que fins ara
Mprat exclusivament una ma

REVISTA MENSVAL

quina molt semblant a la continua
d'anella, comencen a adoptar el mé-
tode frances, i que alguns construc-
tors dels Estats Units produeixen ac-
tualment maquines inspirades en el
vell moli de torcer frances.

¢Es, doncs, impossible de garantir
a aquest darrer una seguretat de fun-
cionament que més o menys li manca,
sense treure-li res de les seves altres
qualitats? Sembla que aquest proble-
ma ha rebut una solucio a la recent
realitzacio d’'una nova pua de moli-
natge, de torsi6 constant (creada per
dos practics de la seda i construida
pels Ateliers Roannais de Construc-
tions Textiles, de Ruan, Loire), i amb
la qual hom obté la regularitat mer-
cés a un procediment molt senzill.

Aquest consisteix a unir mecanica-
ment cada bobina de torsié amb la
seva corresponent bobina d’absorcid,
de tal manera que tota diferéncia de
velocitat de la primera provoca una
diferéncia proporcional de la segona.
La torsié del fil és, doncs, rigurosa-
ment constant, adhuc si totes les pues
d’un mateix moli giressin a velocitats
diferents.

1583

Altres avantatges sén obtinguts
amb aquest dispositiu:

Es possible fer els afegits pulcra-
ment sense necessitat d'una ma d’o-
bra molt habil, tota vegada que les
dues bobines s6n immobilitzades a
un temps amb la mateixa maniobra.

Moltes torsions poden ésser obtin-
gudes a un mateix temps,

Hom pot executar sobre un mateix
rengle de pues fils diferents i, per
tant, evitar la marxa a buid a 'aca-
bament dels lots,

No hi ha cap necessitat de preocu-
par-se de comprovar freqiientment
les pues; la vigilancia queda aixi con-
siderablement simplificada.

Finalment, la pua pot adaptar-se
molt facilment als molins de model
corrent.

Els resultats industrials han justi-
ficat les previsions dels constiuctors,
i els diversos assaigs efectuats sobre
els fils produits amb el nou moli han
revelat una constancia remarcable,

Aquesta realitzaci6 pot, doncs, és-

ser considerada com un perfecciona-

ment de primera importancia del ma-
terial de molinatge.

TISSATGE

JOC D'ESCAPE PER A LES
PICADES PER ESPASA

per MANUEL BALLESIER

UAN algun obstacle s'oposa a

que I'espasa descrigui la seva

cursa normal, fet anomal que es pre-
senta especialment en els telers de
calaixos, pot produir-se una avaria
en el teler, amb les consegiients pér-
dues per despeses de reparacié i re-
duccié de produccio fins que I'avaria
hagi estat reparada, Per tal d'evi-
tar aquests inconvenients, han estat
ideats diversos dispositius, els quals
han assolit un éxit més o menys fala-
guer, perd sempre interessant. Avui
volem ocupar-nos d’aquesta mena de
dispositius, prenent com a base de
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descripcié el de la patent italiana nii-
mero 2.6G45, sol'licitada perla S. A,
Lanificio di Stia, que sembla reunir
totes les condicions per garantir un
exit de funcionament impecable.

Fig. 1
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El dispositiu és senzill i les adjun-
tes figures el descriven amb tal elo-
qiiéncia, que poques explicacions ens
caldra fer per a que els nostres lec-
tors es facin perfecte carrec del seu
principi de treball.

El conjunt del dispositiu és repre-
sentat a la figura 1. El suport de
I'espasa oscil'la damunt d'un turrié
que I'uneix a l'orella ¢. Aquesta for-
ma part d'una tija c (vegin-se les fi-
gures 2 a 7), la qual pot desplacar-se
en sentit aixal dintre del bloc @. La
tija ¢ té practicada a la part superior
una regata, la forma especial de la
qual hom pot observar a les figures
4 i5. Com es veu a aquestes figures,
¢l final de la regata esta construit en
tal forma que constitueix un assenta-
ment concave g. En la disposicié
normal de treball (figs. 2 a ), aquest
assentament concave ve a siluar-se
a la part central del bloc @, i en el

Fig. 0

s'hi col*loca una esfera metal‘lica £,
la qual és obligada a romandre en
aquell lloc per I'accié d'un piu, de
basament igualment concave, ajudat
per un dispositin de pressié gradua-
ble. Aquest dispositiu de pressio esta
format per un sistema de dues molles
espirals, les quals, segons estiguin
més 0 menys apretades contra la pla-
ca m que apreta el piu Z, mantindran
la bola contra el seu assentament a
una pressié major o menor. Es aquest
sistema de molles, junt amb 'esfera
metal'lica i la regata e, el que cons-
{ifueix la part essencial del disposi-
tiu d'escape.

En el cas que l'espasa trobés un
obstacle a la seva cursa normal, el
desplagament d'aquesta, en lloc de
produir-se per la part superior, s
produiria per la part inferior, i per
tant, actuaria el joc d’escape. En
conseqiiéncia, la forga que actuaria
a la part inferior de I'espasa, essent
superior a la de les molles que donen
pressio a I'esfera metal‘lica, aquesta
sortiria de la seva base normal per
entrar a la regata e i permetent amb
aixd que la tija c es desplacés axial-
ment de la quantitat necessaria per
tal d'evitar I'avaria. Aquest despla-
cament ve limitat pel topu f disposat
a la mateixa tija, tal com ve repre-
sentat a la figura 6.
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La posicié normal de treball, des-
prés de 'actuacio del joc d’escape,
és senzillissima. Una estirada cap
enfora de la part inferior de 1'espasa
sera suficient; cal, pero, assegurar-
se que I'esfera metal'lica ocupa real-
ment el seu lloc, ja que en tal cas la
picada no podria efectuar-se en les
degudes bones condicions. El basa-
ment concave que esta en contacte
amb I'esfera metal'lica, actua com a
dispositiu de retencié per assegurar
la bondat de la picada, evitant tot
possible desplacament de la tija ¢
que no obeeixi a causa justificada,

La pressi6 del sistema de molles p
haura de regular-se en cada cas te-
nint en compte la forca de la picada,
Si el joc d'escape es disparés amb
excessiva facilitat i sense causa jus-
tificada, caldra augmentar la pressié
de les molles. Aquesta no haura
d’ésser, perd, tan forta que en cas
d’interposar-se un obstacle a la cursa

de I'espasa, el joc d'escape no po-
gués actuar.

Com pot veure's, ¢l dispositiu no
és pasde construccié complicada, i
especialment no és d'un delicat man-
teniment en bon ordre de treball,
condicié aquesta que facilila la tasca
dels contramestres.

Malgrat que les figures que il'lus-
tren aquestes ratlles sén prou expli-
cites i comprensibles, direm que les
figures 21 3 sén una vista en alcat i
planta, respectivament, del disposi-
tiu, i que les figures 4i 5 son la re-
repeticio de les anteriors, perd po-
sant de manifest la seccid de la part
més interessant del dispositiu, La fi-
gura 7 és, aixi mateix, una vista en
secci6 transversal segons l'eix A &
de la figura 4.
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que la nostra
Obridora Exhaust posseix
P una Area Depuradora

1 7 vegades major que la
de qualsevol altre tipus ¢

Obserm's el diggrama que 1(IMustra
area proporcionadn de depuracio
de da nostry Obridora Exhaust e
bata horitzontal No 2 eomparant
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priewmalica

Vista inlerior de la Obridorn Exhoust Palentada,
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quee oeupe el ample de la maquina

rmés explicnr breument In manera exacta

Semblarh increible, perd sigui'ns pe
COM s'hun obtingul aguests resullats Duobson & Barlow Lid
| La totalital de 1o Lllt:l 1 de Vextrem d'alimentacio han estatl reconstruils | una 1430 m |
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CARDA, prr considerar-se innecessari el passatge usua pel Batan.
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una depur
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teln de cotg uniforme.

Adquosts son exirems que voste no pol passar per all en considerar la eficacia
general en una Instal-lacio Maderna de la sala de Balans, de Ia que la Obridora

,r Exhaust n'és part integral ! s "
Amb molt gust acollirem Foporiunital de poder-i remetre fullets descriptius,

o millor encara, enviarli ¢l nostre representant \eenic que 1 dopard tola mens
lls sobre nyuesta magquina
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OBSON & BARLOW LIMITED
e okl v BOLTON, ANGLATEQQA

lorcer, aspiar [ gussefar cold. barres, lana.

estam, sedo artificial, pistra { olves flbres EXCLUSIVA

MASSO i C.**, S. en C.

Bailén, 77 - BARCELONA -Tel. 55.362
Adrega telegriifica - MASSONIO-BARCELONA




INDVSTRIA TEXTIL

Daniel Foxwell & Son - Cheadle

Unica mdguing de
plegar al llom que
ouia i plega el gé-
nere acuradament
pel seu centre, efec:
tuant el treball sense
emprar ma d'obra
per al guintge

.

Agquesta maquina
efectita, ultra el ple
gat al Hom, el plegat
de ventell i enrol-
llat sobre plegador o
sobre cored, aixi com
també regisira el ti-
ratge de les peces

ACCESSORIS

i

RECANVIS

NUADOR
LIBERTY

MASS O 1-C. 5 R armel:

Bailén, nim. 77

Exclusiva de venda

BARCELONA

Adreca ielegrafica: MASSONIO - BARCELONA

Teléfon 55.362
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Successors de Bas
SABADELL

N\

Tallers de construccio
Fundats 'any 1835

Projectes i direccio per a la construccio
o reformes d’edificis per a les industries textils

\ESpecialitat en transmissions modernes (diferents patents)

/

——

HARKER. SUMNER & C*

REPRESENTACIONS

HOWARD & BULLOUGH, LTD.—Maquinaria per a la filatura de Coto.

UNIVBRSAL WINDING C.>—QCanilleres i Bobinadores «Universal» per a
tota mena de treball.

MATHER & PLATT LTD.-—;\lac[uinérin per a estumpats, tintoreria, blan-
queig i aprests, — Extintors GRINNELL per & apagar automaticament
als incendis sense ajuda de personal de cap mena.

FAIRBAIRN, LAWSON, COMBE BARBOUR, LTD.—Maquinaria per a
canem, jute, ii, pitu, abaca i altres fibres similurs i per a cordes,

URQUHAKT, LINDSAY, ROBERTSON ORCHAR, LTD.— CHARLES

ARKER, LTD,—Telers i acabats per a teixits de jute. - Calandres.

VICKERS (CRAYFORD), LTD.—Telers automatics VICKERS - STAF-
FORD, amb canvi de lluncadora,

WILLIAM TATHAM, LTD,— Maquinaria per a DEIXALLES de cota.

HACKING & Co., LTD.—Telers de fantasia — Ordidors de seccions —
Magquines de plegar teixits,

ETABLISSEMENTS BENNINGER, S. A.—Telers i Ordidors per a seda,
les seves barreges i seda arlificial.

BROUGHTON COPPER WORKS (1928) LTD,—Diposit a Barcelona de
Cilindres de coure per a estampar — Plats de socarrimar, etc,

HANS RENOLD, LTD.—Cadenes per a usos industrials, cadenes talla-
dores per & maguines de treballar fusta.

Passeig Sant Joan, 10
| Teléfon 50772

E— r— e e

BARCELONA

|
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Soci¢i¢ Hydro-Mécanique

Toulouse

Turbina “FRANCIS” per a accionar directament un altérnador

Turbines - Reguladors - Enreixats
" Valvules - Conduccions d’'aigua
Altres accessoris

Exclusiva de venda
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Eﬁsaeelxcn, merces 4 diversos per t recents
S grau de rendiment molt elevat. La seva marsa €s meés rapida i mes
hguru que fins ara. Es de remarcar la seva engegad ]
lancant pojsadors electrics, amb interruptor de temps i fre automatic.

: nuu,n..,..,... "
N \ericinicitiisis
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feccionaments introduits recentment,

ai el seu atur mit-
el fiqui zill i segur. |
El servei de la magquina resulta senzill ) seg P |

L’ adquisicié d’hidro-extractors tan moderns
i perfeccionats s’amortitza en poOC temps

' '
C.G. HAUBOLD A.G.- CHEMNITZ

La fabrica de Centrifugues més gran, més antiga i més forta

Representacié: ERNEST LEONHARDT - Barcelona, Trafalgar, 23
Teldfon interurbd 14.904
Construim fota mena de maquines per al blanqueig, merceritzatge, tini, estampat i aprest
de madeixes i teixits, aixi com installacions completes per a fibriques de

SEDA ARTIFICIAL

GRANDS PRIX: Paris 1900 - Mila 1805 :: HORS CONCOURS: Lid 1914

Société Anonyme ;l;s Mécaniques VERDOL

Capital: 1.080,000 irancs

Estatge social i tallers de construcci6: 16, Dumont-d’Urville, 16 : LIO
RDOLSOC - LYON

Direccid telegrifica: VE

Magquines Verdol Maquines Jacquard i Vincenzi
De tots nombres, substituint per paper sens fi, els Ppicatge i repicatge automdtics o no per 4 VERDOL,
Cartons enllacats d'alga senzilla, alca i baixa, pas VINCENZI i JACQUARD - Premses i repicaiges.
oblicy universal, de doble cilindre, de doble pas, : ‘
Per a grans velocitats. La més econdmtica de les mé- Nou repicatge autométic semse cordes ni ploms

quines Jacquard per a maquines VERDOL

. s i : paper especial per a maguines VERDOL i maguinete
Maqumes Perrin & VEI’dOl Perrin Maguindria per a l'acabat de velluls [tondo?es. més
De tots nombres, d'alga senzilla, alga i baixa, de quinesde raspallar.lelc.) - Perforacif de fustes i metalls
oble pas, per a grans velocitats i de calada oberta, Planxes d'arcades, cilindres, efc.

< P
bra detalls i pressuposts J TO R RE NT ROIG T::If%;g?fse:%ﬁ’&%?ﬁign

dirigir-se a I'Agent general

SUCURSATS" Cone (IRiia) 70; Borgo-Yige. || DIPOSITS ;- Zoricy (Suissa):. F. Kacser, Metopar = HOSCOU
PATERSON (N, J:, EE UU): 58, Railroad Avenuc. (Reissia): J. Naf, Taganka, Gran pokrowskipéréoulok, n* 10 —
ELBERFELD ( Alemanya): 102, Luiseutrassc. Kvaro (Japd).
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Anderson Clayton @ Co.

00 AT A A A T

Comeraants de COtO ESPECIALITAT EN COTONS DE FIBRA TIPUS
ROPE - CARLOS - CASEY - LUCY

Establerts a Houston - New-York
New-Orleans - Los Angeles Corresponsals a Europa

Atlanta - Oklahoma City - Savannah Anderson Clayton & Co., Havre
Augusta - Norfolk - Fall River D. F. Pennefather & Co., Liverpool
Boston - Providence - New Bediord Lamar Fleming & Co., Milan
North Adams. Clason Burger & Co., Bremen

Representant exclusiu per a Espanys:

F. MUSTE BALLESTER - Claris, 32, entl. - BARCELONA

Especialitat en bales rodones marca ACCTO

J. | MARI_Y

BARCELONA —
Rambla Santa Monica, 12, pral. - Teléfons 13.229 i 13.924

Agéncia de Duanes
Transit Internacional - Comissido i Consignacio

Preus alcats per a totes les mercaderies | tots els paisos

SUCURSALS
Port-Bou (Espanya) - Cerbére (Franca) = Mouscron (Belgica)
Liverpool (Anglaterra) 11. Old Hall Street

Corresponsals als principals ports de mar, poblacions de frontera | produccio
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Especialitat entrans-
missions modernes

Daus oseil'lants a rotula de diferents
models i tipus. Patent n.°81.036

Cadiretes sostre i paret, graduables
Patent n,° 87.888

Manegues d'unjo ajustables
Patent n,° 81.989

Dasposrtru d"untatge automatic per a
' polifges mortes. Patent n,® 69.609

Daus unfatge continu per les con=
tinues, Renvius, Plaques, Termis
nals, Capelles, etc., modernifzades.
Friccions per tota classe d'esforgos

Rentadors d

INDVSTRIA TEXTIL

SUNMARTI. BRACONS i (M £
FUNDICIONS DE FERRO I METALLS
TALLERS MECANICS

st. pau, 92 - SABADELL - Tetet. t168

Reformes completes
defabriquesitallers

Raccord BARCELONA, patentat,
el que per la seva sezillesa esth
adoptat per la quasi totali-
tat de cossos de bom-
bers d’Espanya

Unic model aplicat a tots els Hoés
d'incendi de I'Exposicié Internacio-
nal de Barcelona

Recomanat per R. O. a tots els
Arsenals, Dressanes i Vaixells
de guerra espanyols

e llana tipus LEVIATHAN

perfeccionats i de gran rendiment

Maquinaria Agricola

Estudis, Planols
Projectes
de tota mena
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El FORMADOR

DE NAPES

Patent de la Casa DOUGLAS FRASER

El mecanisme és completament automatic. Amb la seva aplicacio es
prescindeix de I'ds de bots per a la cinta amb tots els seus desavan-
tatges. Produeix napes compactes i denses de cinta, cada una de les
quals és 'equivalent del contingut de dos o tres bots. Redueix conside-
rablement el cost de la ma d'obra. Es millora 'a qualitat de la filassa a
causa de 1'alimentacié uniforme, millor disposicié de les pues I menor
nombre d'empalmes. Augmenta la produccid a causa de Ja major longi-
tud de les cintes 1 perqué el mecanisme pot funcionaramb éxit 3 majors
velocitats de lo que és possible amb el premsat mecinic dels bots.

Douglas Fraser & Sons, Ltd.

ARBROATH, ESCOCIA

Exclusiva de wvenda:

RIUS-MANICH, S. A. - BRUCH, 56 - BARCELONA
Adrega telegrafica: MARIUS, BARCELONA - Teléion 11.872

— ==
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TELERS AUTOMATICS
PER AL TISSATGE DE
LA SEDA'

0 hi ha dubte que un gran nom-
bre d'industrials s encara es-
céptic a proposit de la introduccio
dels telers automatics a les fabriques.
Aquell que, des de fa alguns anys,
segueix el desenvolupament de l'au-
tomatisme en el tissatge dels articles
de cot6 i que ha conegut les dificul-
tats dels comencos, julja ja amb més
optimisme. El que ha estat fet durant
més de 30 anys d'experiéncies prac-
tiques, aprofitara moltissim per arri-
bar a l'sutomatisme dels telers de
sederies,

No cal pas, malgrat aixo, treure
importancia a les dificultats que pre-
senta el tissatge de 1a seda sobre te-
lers automatics. Al contrari, el tissat-
ge de la seda implica per als telers
automatics moltes qualitats, pero
aqui també. la técnica, fent sempre
constants progressos, ha trobat el
cami i els mitjans de satisfer aques-
tes exigéncies.

En el tissatge del coté hom ha co-
mencat també pels articles més sen-
zills. Actualment hom pot teixir ja
articles de 4 i 6 colors, i com a resul-
tat l'article produit €s igual, siné su-
perior, al teixit obtingut amb el teler
usual. Hom ha reconegut, no obstant,
que no tot depén de la construccié
dels telers automatics. Cal que una
perfecta preparacio dels ordits con-
cordi igualment per tal que l'article
dongui els resultats que hom exigeix
d'ell. L'is de bones matéries prime-
res ésigualment una de les princi-
pals condicions.

La dificultat primordial que hom
hagué de vencer en el canvi automa-
tic de bitlla, resideix en el frenat per-
fecte de la trama i en 'enfilat del fil
que té lloc d'una manera automatica
després del canvi de la bitlla. El téc-
nic que s'ha pres la pena d'estudiar
la solucié trobada, queda perplexe
davant de la seva simplicitat.

4, De Russa.

REVISTA MENSVAL

La llangadora ha esdevingut més
senzilla del que ho s6n la majoria de
les llangadores dels telers usuals de
sederies. La broca de la llancadora
és substituida per un ressort de pres-
si6, 1 hom no necessita ja cap dispo-
sifin especial per a passar el fil, ja
que aquest es desenrotlla pel forat
interior de la bitlla especial, on €s
frenat al mateix temps. L'enfilat de
la llangadora perd actualitat, ja que
s'efectua automaticament a la cuni-
llera, pel sol fet de retirar la billla
plena de la seva pua. Les ruptures
de la trama, després del canvi de
bitlla, sén poc menys que impossi-
bles, pergué el fil segueix lliurement
i també perque la posicid de la bitlla
a la llancadora perd imporiancia. El
sistema actual de canvi de bitlles ha
sofert aixi una fonamental modifica-
ci6, donant lloc a les millors espe-
rauces.

El crespé fabricat en el teler amb
fils de forsié dreta i esguerra, pot
ésser obtingut sense dificultat, per
bé que aquest artitle pugui ésser
classificat entre els més dificils i que
hom no consideres fins a 'actualifat
¢l teler automatic com adequat per a
aquesta fabricacid.

El canvi de bitlles s'efeclua amb
tota seguretat, perqué el teler esta
proveit d'un dispositin que deslliura
la llancadora en el culaix i la fixa en
una posici6 determinada. Es impos-
sible que la trama resulti perjudicada
pel martell, ja que la pressio d'aquest
no actua mes que sobre el cap dela
bitlla i la trama entra tot just en con-
tacte amb el propi martell. La picada
€s d'una snavitat que no pot ésser
depassada i les llengiietes dels calai-
x0s, d'un model completament nou,
garanteixen un trebzll dolg i absolu-
tament segur de la llangadora.

Cal considerar especialment com
una novetat d'alt valor el para-tra-
mes central que atura immediata-
ment el teler en cas de ruptura de
trama, i aixd abans que la pua no fo-
qui el teixit. Els defectes de tramat
iels senyals d'engegades que hom
combat tant, son aixi totalment evi-
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tats. El funcionament del para-tra-
mes sembla ésser ara absolutament
segur. La solucié exposada, basada
en el principi purament mecénic, €s
molt senzilla.

Amb els telers automatics, tant si
es tracta d'articles de cot6 o de seda,
hom tendeix sempre ala fabricacié
d'articles standard. Aquests arlicles
existeixen en major 0 menor nombre
a cada tissatge, perd varien entre
ells en tal forma, que sols el teler
que estigui dotat de les més grans
facilitats d’adaptacié podra esperar
tenir exit. Aquest és parficularment
el cas del tissatge de les sederies que
és sotmés a la moda, molt més que &l
tissatge dels articles de cotd.

Un teler automatic que hom pot
emprar solament per a un color de
trama i en el qual no €s realitzable
una modificacid eventual per a I'arti-
cle a diverses llangadores, no pre-
senta més que possibilitats molt li-
mitades. Esun punt que no €s mai
suficientment tingut en compte en
adquirir nous telers i que justifica
sobradament un preu de compra més
elevat.

Sovint s'exposa el temor que el te-
ler automatic obliga el contramestre
i els obrersa un treball per al qual
no sempre podrien estar preparats.
Es innegable que cal que el contra-
mestre sigui d'una certa intel'ligén-
cia i conegui la mecdnica. Quant al
teixidor, hom no pot pas exigir-ne res
més que ara. Cal, naturalment, esco-
llir les millors circumstancies per als
telers automatics, perd ¢per que hau-
rien d'existir en nombre més reduit a
la regi6 lionesa que a una altra re-
gior

Es important de fer fer un apre-
nentatge sistematic al personal com
fou del cas en el tissatge automatic
del cotd, i com ho és encara avui.
Les dificultats per al contramestre
seran inversament proporcionals al
valor de la construccit, i sén tant
majors com menys acurada és la
construccié. Un automatic de quali-
tat inferior dificulta la infroduccié
general dels telers automatics, per-
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que els caps d'empresa, aixi com els
contramesires i ¢ls obrers, acalen
perdent la paciéncia,

El pervindre ens dira si un teler
automatic per a diversos colors és
del domini de les possibilitats.

Tots els indicis semblen contraris
i 'actual canvi de llangadores per a
trama iinica es manifesta ja coma
molt més complicat que el canvi de
bitlles. El conjunt del mecanisme és
composa de molts més moviments
separats, A aquests inconvenients
s'hi afegeix encara I'atur del teler
per un petit espai de temps, a cada
canvi de llangadora. Aixd fa suposar
un fre que tingui un efecte extraor-
dinariament segur i un accionament
per friccio que treballi sense cap de-
fecte. Tan prompte com I'oli s'infil-
tri en el fre o ala comanda, caldra
esperar-se a defectes de funciona-
ment. En posar-se novament en mar-
xa ¢l teler, es produeix sovint un xoc
inevitable degut a I'elevat nombre
de llangadores utilitzades i a llur di-
vers desgast, la qual cosa provoca
cada vegada un defecte de trama en
els articles dificils.

Ja ocorre que l'automatic de tra-
ma tnica i de canvi de bitlla, treba-
llant amb 8/10 [lancadores, ofereix
algunes dificultats per als articles
que exigeixen un frenat regular de
la trama. Per a un antomatic de di-
versos colors, aquesta dificuliat sera
fortament augmentada. La velocitat
d'un teler de canvi de llancadores
s'ha mantingut, fins ara, forca més
baixa que la d'un teler de canvi de
bitlles. Aixi mateix és molt més ra-
cional, des d’un punt de vista meca-
nic, efectuar el canvi de peces lleu-
geres en lloc de masses feixugues,
Si hom arribava a canviar una llan-
cadora a la mateixa velocitat que una
bitlla, aixd no es faria més que en
perjudici de les llancadares, que pe-
rillarien d'ésser perjudicades.

Hom ha fet ressortir també que la
pérdua de produccié ocasionada per
I'atur durant el canvi era igualment
insignificant i que ala prdctica no
havia de tenir-se en consideracio.

INDVSTRIA TEXTIL

Aix0 depén completament de les cir-
cumstincies, aixd €s, de la grandaria
de les bitlles i del nimero del fil.
Aquesta qiiestid serd tractada més
endavant. Estd establert de ja fa
molt temps, que el feler automatic
és tant més interessant com més fre-
qiients han d'ésser els canvis, ja que
aixi’ s’aprofita en major proporcid
la produccio perduda en els telers
usuals,

Aquesta pérdua de temps del teler
ordinari no és eliminada pel teler de
canvi de llancadores, ja que és cosa
demostrada que un bon teixidar pro-
cedeix al canvi de llangadora tan ra-
pidament com l'autométic.

La pérdua de produccié per a un
atur mig de 6 segons ¢s la segiient:

Canvi de la llancadora al cap d'un
minut: 10 per 100 de pérdua; als 2
minuts, 5 per 100 de pérdua; als 3
minuts, 3,33 per 100 de pérdua; als
4 minuts, 2.5 per 100 de pérdua; als
5 minuts, 2 per 100 de pérdua; als 10
minuts, 1 per 100 de pérdua.

D’aixd en resulta que el canvi de
llancadores no pot pas ésser pres en
consideracio per al cas de trames
gruixudes.

Un altre motiu desfavorable és que
els treballs de preparacié exigeixen
molt més temps que amb el canvi de
bitlles i que, comparativament amb
el teler usual, hom no estalvia ni una
sola operacio. Aixd es posa especial-
ment en evidéncia en els casos de fa-
briques on hi ha un gran nombre de
telers dels dos sistemes en explota-
ci6. Per a un mateix rendiment i un
mateix article, el canvi de llangado-
res necessitard sempre més personal
que no pas el canvi de bitlles. Amb
frames gruixudes, com és sovint el
cas ddhuc en seda artificial, en schap-
pe i en llana, 'estalvi de md d'obra
és superior a la plus-vélua del preu
de compra del teler. D'altra part, per
a una execucio correcta, el teler de
canvi automatic de llancadora no pot
pas €sser a més bon preu que el de
canvi automdtic de bitlla. Els telers
semi-automatics no podran ésser mai
considerats com una solucid satisfac-
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toria. No son, i aix{ seguiran essent,
més que un mitjd accessori que en
alguns casos, i segons l'article a pro-
duir, €és capac de millorar quelcom
el resultat obtingut amb el teler or-
dinari. En aquest cas, hom oblida la
part essencial del problema, i és que
els articles apropiats per als telers
semi-automdtics donen sobre els au-
tomatics complets un resultat pro-
pcizional que és forga més interes-
sant.

Les comparacions efectuades entre
el nombre de telers i llur rendiment
no tenen interés més que quan es re-
fereixen als mateixos articles. Cal
igualment tenir en compte que tots
els sistemes automatics no sén pas
del mateix valor i, per al tissatge de
la seda, sols el millor auvtomatic pot
eésser suficientment bo. Es innegable
que la capacital de les llancadores i
de les bitlles queda subordinada a 1i-
mits determinats, i que hom no té
cap interés a exagerar aquesta capa-
citat, si juntamb uns avantalges hom
ha de tenir en consideracio uns des-
avaniatges en nombre igual. -

Una llancadora de gran dimensia
necessifa un pes més gran, la qual
cosa porta a exigencies majors res-
pecte a 'ordit. Aquest és posat més
a prova i fins ara ha estat sempre
considerat com un dels grans avan-
tatges de 'automatic el fet que de-
fensa els fils d'ordit, permetent d'u-
tilitzar llancadores mitjanes. Tenint
en compte que en el tissatge de se-
deries hom estd obligat a considerar,
en comprar el fil, no solament la qua-
litat de la primera matéria, si que
també el preu del teixit acabat, re-
sultard que amb telers de llangadores
grosses hom podria dificilment obte-
nir un treball satisfactori. D’altra
banda, cal demanar-se perqué hom
no ha emprat abans les llangadores i
bitlles voluminoses, si hom pat obfe-
nir-ne tan grans avantatges, Cal re-
conéixer, perd, que, en molts casos,
hom pot emprar sense inconvenient
llangadores | bitlles un xic més grans.,

En tot cas, cal desaconsellar la
transformacio de vells telers per a la



utilitzacid de grans llanqadores. Pri-
merament, perque aixd obliga a des-
peses bastant elevades i després per-
que 1is constant d'una llangadora
sensiblement major no deixaria d'in-
fluir damunt de la picada i la veloci-
tat. Es innegable que el polsador de
trama facilita sensiblement la vigi-
lancia de I'obrera; en canvi, existei-
xen molts para-trames de 'eficdcia
dels quals hom pot encara dubtar. En
els tissatges on s'utilitzen els para-
ordits de planxetes, hom podrd con-
véncer's facilment que amb ordit de
seda artificial, especialment, aquest
dispositiu no és apropiat per resguar-
darl'ordit. Cal també teniren comple
el temps perdul a I'engegada de cada
nou ardit, temps que no pot com-
pensar-se Jenipart, més que per grans
llargaries, i admetent que les plan-
xetes no provoquen ruptures de fil.

Mai hom no estudia amb prou cura

REVISTA MENSVAL

els pretesos avantatges dels aparells
automdtics a adaptar damunt dels
telers usuals. Si han trobat una certa
difusié en el tissatge del cotd, aixd
sols lia estat en els casos on la quan-
titat interessava més que la qualitat
de larticle. La seda és massa cara
per a permetre una fabricacié defec-
tuosa i la venda amb pérdua de mer-
caderies imperfectes,

D'una manera general, hom pot
afirmar que el tissatge de sederies
haurd d’adaptar-se igualment a les
noves condicions. Per aixd no cal
pas obrar precipitadament.

Una transicio gradual, obtinguda
remplacant els vells telers per telers
automatics, hauria d'ésser ¢l bon ca-
mi, mentre un passiu paper d'espec-
tador fa témer d'ésser depassat pel
tissatge americd de la seda, al qual
4ix0 obriria mercats que, fins ara, li
havien estat vedats,

GENERE

DESRENT

CONSIDERACIONS SO-
BRE EL BOBINATGE
DELS FILS FINS?

s un fet comprovat que =ls fils es
17, deixen tractar més facilment 1
amb major rapidesa en els telers de
punt i altres maquines quan han estat
enrotllats en capes regulars, tant
que possible sense nusos, i que han
estat bobinats, segons les circums-
tancies, amb intervencié del parafinat
o de qualsevol altre tractament. Hi
ha dues menes d'agents auxiliars que
entren en joc a la preparacio dels
fils, a saber, els agents solids i els
agents liquids. Enire els primers fi-
gura la parafina, el sabé, etc.; ala
segona categoria hi entren 'olii les
emulsions, aixd €s, productes barre-
jats amb aigua. Quan hom treballa
filats convenientment preparats, hom
obté una mercaderia amb menys de-

'} De Le Moniteur de la Maille.

fectes i hom assegura una marxa més
constant, i per tant més rarament in-
terrompuda, dels telers o tricotoses
circulars, dels telers Cotlon, ete.,
que treballen a gran velocitat., En-
sems, la produccit és augmentada i
la mercaderia, més polida, es presen-
ta sota un aspecte més vendible. En
canvi, els repetits aturs d'un teler
durant el {reball impliquen una des-
pesa imitil de salaris { una malver-
sacio dels fils per causa de les nom-
broses deixalles. En molls casos els
aturs de les maquines provenen de
nusos i d'impureses, inconvenients
que hom pot sovint corregir per l'ac-
¢id d'un bon bobinatge,

Per sostenir les madeixes, les bo-
binadores de bofelles disposen d'uns
bragos especials o debanadores que
hom munta a la part superior. En el
seu recorregut fins a la bobina, el fil
{ravessa un fre, un parafinador i un
depurador. A les construccions mo-
dernes el depurador de fil ¢s col'lo-
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cat sovint abans del parafinador, la
qual cosa és forca més ldgica,

El parafinador té per objecte sua-
vitzar els fils i fer los més aptes per
al tricotatge, especialment quan es

tracta de fils entercs o de fils tenyits.
Els productes emprats per al parafi-
nat han estat esmeniats meés amunt,

El depurador de fil té per objecte
sortir al pas dels nusos, de les ba-
gues, de les impureses, etc. Aquesta
depuracio es fa per mitja de dues ga-
nivetes d'acer muntades verticalment
darrera de les bobines.

Es natural que la velocitat de rota-
cid de la bobina hagi de guardar re-
lacio amb el diametre variable de
plegat, i del cami més o menys llarg
avecorrer. Aquesta regulacid de I'ar-
ribada del fil és garantida per mitja
d'un' moviment diferencial, el qual té
encara l'avantatge d'evitar les fre-
qiients ruprtures de fil, per gquant
aquest diferencial és la garantia del
desenrotilament uniforme del fil con-
tingut a la debanadora. Amb miaqui-
nes no proveides de moviment dife-
rencial hom no podria assolir un re-
sultat tan satisfactori.

Aquests darrers temps s'han cons-
truit bobinadores proveides de di-
versos perfeccionaments i d’aparells
especials, imposats per la moda dels
fils fins i especialment per la seda
artificial. Esmentarem especialment
entre aquests perfeccionaments el pa-
rafinador d'engranatge, el depurador
de vidre i Paparell de crenament del
fil; aquests tres dispositius consti-
tueixen tres millores particularment
avantatjoses.

El parafinador d'engranatge, re-
presentat a l'adjunta figura, té el
merit de demanar al fil a bobinar el
minim de forga motriu, tota vegada
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que la rotacié dels discs de parafina
és portada a la velocitat necessaria,
merceés a una transmissio entre el
disc motor i I'eix sobre el qual sén
muntats els dos discs de parafina. El
fil és parafinat de tots dos costats,
{ota vegada que passa entre dos discs
parafinadors i no, com en els alires
sistemes, entre un disc de fusia iun
de parafina. Els dos discs de parafi-
na son apretats I'un contra V'altra per
mitja d'un dispositiu de contrapés re-
gulable, la qual cosa permet de re-
gular el grau de parafinatge. Insistim
particularment en el fet de que gra-
cies als contrapesos el grau de para-
finalge, un cop regulat, pot ésser
mantingut constant durant tot el pro-
cés de bobinatge, tant si hom acaba
de col locar un nou disc com si aquest
esta tan gastat que sols forma una
prima arandela. El parafinatge és,
dones, absolutament uniforme.

El fil travessa el depurador pa-
ral'lel seguint una linia gairebé recta
i no és pressionat imperativament i
amb forga contra les arestes de les
ganivetes d'acer. Aquesia accio de
les arestes vives pot fer que el fil es
castigui en punts diversos de la seva
llargaria, la qual cosa pot donar lloc
a generes defectuosos. Unaltre avan-
tatge del depurador de vidre consis-
teix a suprimir linconvenient que
representa el fet de que, quan la seda
artificial es bobina en humit, les ga-
nivetes d’acer s'oxidin amb facilitat,
la qual cosa pot tacar el fil, especial-
ment quan es tracta de colors clars,

Hom sap que el bobinatge dels fils
sobre les bobines-botelles es fa en
sentit vertical, mentre ‘el fil es plega
en sentit horitzontal. Ara bé, si men-
tre ¢l fil es desenrotlla de la madeixa
es produeix una retivada deguda a
un embolic de la madeixa, el fil so-
freix una tensio més forta que esma-
nifesta sobtadament i que, admetent
que no dongui lloc a una ruptura, tira
no obstant amb prou forga sobre el
fil per fer que aquest penetri amb
forca en €l cos de la bobina. En pro-
cedir al fricotatge, aquestes espires
e fil es desprenen amb dificultat del
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cos de la bobina, esseni la carsade
defectes de formacié de les malles.
Demés, en cas de ruplura, el cap
trencat és molt dificil de retrobar.

Aquests inconvenients desaparei-
xen amb el plegat de fil creuat, ob~
tingut merces a un guia-fils de movi
ment crenat i rapid. En el cas d'una
traccié sobtada que s'exerceixi sobre
el fil, aquest no pot quedar encastat
en el cos de la bobina, tota vegada
que la sobretensio serd suportada per
diverses espires de fil. Si per etzar
el fil arriba a trencar-se, hem pot re-
trobar el cap molt facilment i amb
tofa rapidesa. El dispositiu de crena-
ment del fil és particularment avan-
taljos per quant, en tenir lloc el tri-
cotatge, el fil es desenrotlla més fa-
cilment de la bobina, i per ésser gai-
rebé impossible un desenrotllament
defectuds del fil. Finalnient, el bobi-
natge creuat és particularment dti|
per a 'emmagatzematge de bobines
de seda artificial.

Ultra aquests tres aparells espe-
cials, la maquina de debanar de «<bo-
telles» conté encara una série de per-
feccionaments, deguts, per exemple,
a un fre per cinta extra-sensible, a
un dispositiu per al bobinatge en hu-
mit, a un para-fils, etc. Pero aixo ens
portaria pel moment massa lluny si
volguessim enfrontar-nos amb tots
aquests detalls, i és per aixd que
hem preferit limitar-nos a descriure
rapidament la maquina de bobinar de
cbotelles» amb les seves tres carac-
teristiques més importants.

LES MAQUINES COTTON

I LES MAQUINES CIRCU-

LARS PER A LA FABRICA-
CIO DE MITGES

opeEM dir que, descartades les
P maquines rectilinies per anti-
quades i inadaptubles a les exigén-
cies modernes de la indiisiria, les
maguines Cotton i les maquines circu-
lars determinen els dos grups o
processos caracteristics actualment
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adoptals per alafabricacid de mitges.

Ja és sabut que la distincié més
visible entre ambdés grups radica
en la costura del darrera de les mit-
ges. Mentre el teler Cotlon exigeix
la costura per a la confeccid de les
mitges, el teler circular les entrega
ja confeccionades en forma de teixit
tubular; d'on resulta que les mitges
Cotton s6n amb costura i les obtin-
giides amb teler circular sén sense
costura.

Des d'un punt de vista tecnic la
supressié de la costura es considers
com una troballa de la més gran
transcendéncia, Perd resultd que en
la lluita: comercial vencé la mitja
amb costura.

Realment el cas era imprevist, ja
que les mitges obtingudes amb teler
circular podien vendre's més barates
per rao de l'augment de produccio
d'aquestes maquines en relucié als
telers Cotton, sense comptar que la
confeccid i acabat és també més ba-
rata per a les mitges obtingudes
amb teler circular. ¢Com explicar-se
aquesta anomalia? For¢cosament hau-
rien d'ajudar-nos a aclarir aquesta
gliestio algunes consideracions sobre
el caracter femeni del nostre temps.
No obstant, no les farem, per estar
en I'opinid dels més,

¢Quina senyora no voldra veure
les seves cames cobertes per una mit-
ja impecable? ¢l quina d'elles tolerara
que hom pugui apreciar a cop d'ull si
sén, o no, de preu? Les mitges Cot-
ton sén les més costoses: doncs, per
aquesta sola rad, ja foren preferides,

Aquesta consideracio, conseqiién-
cia del'acollida francament favorable
dispensada a les mitges Cotton, ha
induit els fabricants de milges de te-
ler circalar a cometre un fraude en
la fabricacio. Si la distincié essencial
rau en la costura, hom ha arribat a la
conclusid que Ia costura podia fer-se
tamb& a les mitges fetes amb teler
circular. Aquesta costura serd postis-
sa i no tindra cap justificaci6 técnica.
Cert, perd tindra una justificaci6 co-
mercial que ningti no s'atrevira a dis-
cutir.
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Magquinaria perfeccionada de preparacié
i filatura per a llanes pentinada i cardada

-—

VISTA DELS TALLERS

Maquinaria de preparacid i filatura per a Lli, Estopa, Cinem i Jute
Instal'lacions especials per a seda artificial
Confinues de retdrcer per a tota mena de fibres téxtils

REFPFRESENTANT EXCLUSIU:

FRANCESC PAHISSA
Mallorca, 330 - BARCELONA - Teléfon 73.038
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TELERS AUTOMATICS DE CANVI DE BITLLA

(PATENTATS)

Garantits per a funcionar a les veloutats maximes
dels telers corrents

CANVIS DE BITLLA AUTOMATICS

(PATENTATS) ==

Aplicacié facil a tota mena de telers sense reduir liurs
velocitats inicials Senzillesa insuperable

Visiti els nostres tallers on practicament podra apreciar
la seguretat de funcionament, |’alta velocitat i la perfec-
cié no igualada assolides pels nostres canvis automatics

VIDUA DE F. CARNE

Gran Premi a I'Exposicié Internacional de Barcelona 1929
(la més elevada recompensa)

Teléfon 52,652 — BARCELONA — CarrerdePerelV, 34
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White, Child & Beney, Ltd. - Londres

Agent: Henry Cowen - BARCELONA - ionda Sant Pere, 27

instal*lacions completes per a Filatures i Fabriques de
teixits de cotd, Ili, canem, jute, llana i seda

REPRESENTACIONS EXCLUSIVES:

Tweedales & Smalley (1920), Ltd. - Castieton (near
Manchester). — Maquines per a la preparacio
i filatura del cotd.

James F. Low & Co. Lid. - Monifieth. — Maquines
per a la preparacié i filatura del jute, 1N,
cdnem, etc.

British Northrop Loom Co. - Blackburn. — Telers
automatics,

John Paterson & Co. Lid. - Glasgow. — Producte
emulsiu per a ensimatge del jute.

Lee, Croll & Co. Ltd. - Dundee. — Instal'lacions
per al tissatge i acabat del jute.

Jonatham Hattersley & Sons, Ltd. - Leeds. — Pues
i aranyes.

Henry Taylor & Sons, Ltd. - Belfast. —Guarnicions
de fusta, barretes, gills, rascles, efc.

Davidson & Co., Lid.-Belfast. — Ventilacié “Si-
roceco”.

Samuel Law & Sons, Ltd.- Cleckheaton. — Cintes
de cardes per a cotd.

Wildt & Co., Ltd.- Leicesler. — Maquines per a
génere de punt.

Wm. Spiers, Ltd. - Leicester, — Maquines “Autos-
wilt” per a mitges i mitjons.

Wm. Bywater, Ltd. - Leeds.— Maquines de cab-
dellar.

W. A. Fell, Ltd. - Windermere.— Maquines per a
fer bobines, fusades, tubs, rodets, etc. Ins-
tal'lacions completes per a torneries de fusta.

Bots de fibra, indestructibles, i accessoris per a la indastria téxtil
Ventiladors SIROCCO per a tots els usos

BT G595

Fabrica de pues i
llicos per a teixits

Jlles

T
g

s

[ ]
A.i1 ).
[ 4
Vallvé
<R

Ausies Marg, 77
Teléfon 51.002

: Barcelona :

COMPREU

TORSIO

(1." EDICIO CATALANA)

PER L’ENGINYER
MANUEL MASSO | LLORENS

Preu: 9,— ptes.

DEMANDES A

EDITORIAL TEXTIL, S. A.
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© Biblioteca Nacional de Espafa




INDVSTRIA TEXTIL

cpialle s F 5

L’INDUSTRIAL FILADOR MODERN
CERCA LES CASES CONSTRUCTORES ESPECIALITZADES PER A PROVEIR-SE

TAYLOR LANG @ CO., LTD.

CASTLE IRONWORHS, STALYBRIDGE (ANGLATERRA)

SOLS CONSTRUEIX MAQUINARIA D'OBERTURA | SELFACTINES

! Representants exclusius: RIUS-MANICH, S. A., Bruch, 56 -BARCELONA
Tel. 11.872 - Adrege telegriafica: MARIUS-BARCELONA
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| és per aquesta rad que avui jano
podem jutgar a cop d'ull sobre ¢l
cost d'unes mitges que porti una se-
nyora. L'opini6 ha quedat desorien-
tadai avui qualsevulla senyora pot
lluir airosament unes mitges fabrica-
des sobre teler circular.

Sembla que darrerament s'ha anat
encara més enlla, i que s’han llancat
al mercat telers circulars que fabri-
quen la mitja tubular amb costura si-
mulada,

No obstant, cal reconeixer que en
general s’ha donat a la mitja Cotton
tot el valor que té i cap senyora real-
ment elegant no consentird a portar
altra clase de mitges. I €s que la for-
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ma de les mitges a les unes €s natu-
ral, obtinguda a la maquina, i per tant
constant, mentre que la forma de les
altres és una cosa artificial obtingu-
da per un enformat en calent, que va
desapareixent amb les rentades i I'iis,
fins arrivar a una adaptacid deficient
a la forma de la cama,

Es, doncs. amb satisfaccio que se-
nyalem el fet de que ¢o que tecnica-
ment é€s millor sigui aixi reconegut
per aquells que han d'utilitzar-ho. No
obstant, no voldriem pas freure im-
portancia el fet de qué amb una mitja
de poc preu pugui imitar-se d'una
manera tan perfecta una mitja de va-
lor elevat.

[ RAM DE

LAIGUA

MAQUINA PATENTADA
PER A MERCERITZAR
TEIXITS SENSE CADENA'!

N aquests darrers anys s’han por-

tat a terme grans progressos en

els aparells mecanics emprats per al
merceritzatge dels teixits. Actual-
ment hom utilitza extensament una
maquina patentada de merceritzar,
construida per Sir fames Farmer
Norton & Co. Ltd., de Manxester,
ala que es reemplacen les cadenes
de pinces eixampladores per una se-
tie de mecanismes eixampladors cor-
bats. Solament es necessita una ter-
cera part de I'espai ocupat per lei-
1) Devemala gentilesa de la casa Bastosj
Cig., S, en C., 1a publicaci6 del present treball.

xamplador de pinces, treballant amb
aquest nou tipus. Poden sobreposar-
se 2 0 3 capes de teixit, I'una damunt
de I'altra, que hom merceritza alho-
ra. En aquesta forma, la produccid
€52 0 3 vegades major que a la ma-
quina de merceritzar amb cadena. La
maquina dona un acabat de mercerit-
zatge excel'lent amb un consum de
sosa caustica menor de 23 quilos per
100 quilos de pes de feixit merce-
ritzat,

La maquina té calandres d'impreg-
nacié amb pressié hidraulica. Hom ha
experimentat que en escorrer forta-
ment un teixit que contingui sosa
caustica, I'aigua es dissocia de la sosa
caustica, i la sosa contingnda en el
teixit a 1a sortida de la calandra es
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troba a una concentracid major que
la del diposit de la mateixa. General-
ment hom utilitza dues calandres,
disposant-se la primera per a donar
una pressio de 6 tones, i la segona
arriba a treballar fins & una pressio
de 15 tones, disposant-se en la forma
que indica la figura 1.

A la sortida de la segona calandra
d'impregnar passa el teixit per un re-
gulador hidraulic de tensio, patentat,
segons es representa a la figura 2,
abans d’ésser introduit al sistema es-
pecial d’eixamplador de corrons. Per
obtenir un merceritzat complet, és
necessari que el mecanisme eixam-
plador sigui eficag, ja que el brillant
depén en gran manera del correcte
aixamplat del teixit, Un gran brillant
necessita la tensié correcta tant dels
fils de trama com dels d’ordit. Aques-
ta condicio estd confiada al control
de la maquina de merceriizar sense
pinces, mentre que a la maquina de
merceritzar amb pinces, en efectuar
se la regulacid per mitja de corretges
accionades per cons, enire la calan
dra i I'eixamplador de pinces, I'inic
sistema de determinar la tensié és
pel tacte de la ma de l'operari. Do-
nant una tensio uniforme al teixit en
els eixampladors, s'oblé un mercerit-
zat d'un resultat uniforme i immillo-
rable, tant en els fils d'ordit com en
els de trama del teixit. Hom ajusta
per mitja d'un indicador hidraulic la
tensid exacta per a cada qualitat de
teixit. Després d'anotar la tensio cor-
recta, no €s necessaria cap nova ob_
servacio de 'aparell regulador. Ej
teixit s’eixampla per mitja d'uns ei-
xampladors de model especial, de

Fig. 1
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corrons accionats sobre barres cor-
bades,

A la sortida del regulador de la
tensio, passa el teixit sobre eixam-
pladors recoberts de cauxil, accionats
degudament, en nom-
bre de 6 o més. En
arribar al cinqué ei-
xamplador de cauxt
el teixit, hom aconse-
gueix l'amplaria que
tenia’en cru.

Hom fa enirar a
continuacid el teixit a
un compartiment de
rentat, que consisteix
en 8 eixampladors que
funcionen’ submergits
en Sdivisions separa-
des, corrent l'aigua de rentat en di-
recci6 oposada a la del teixit i atra-
vessant-lo. A la sortida de la maqui-
na hi ha un dispositiu escorredor
potent que exprem a fons el teixit.

Després de I'aparell eixamplador,
hom col-loca I'aparell recuperador
del lleixiu, que extreu la guantita
de lleixin que encara conié €l teixift

A les maguines de darrer model.
s'han suprimit les politges d’acciona,
ment, essent reemplagades per mo--
tors individuals. Aquest sistema d'ac-
cionament per motors individuals eli
mina tots els inconvenients d e le
corretges, resultant automatic l'ajuss
tat de la velocitat. En aquest cas, no
es necessilen cons. La miquina poy
funcionar a velocitats que varien en-
tre 22 i 45 metres per minut. Totsels
motors aconsegueixen aufomatica-
ment la seva velacitet correcta, no
precisant cap reglaige. Amb un sol
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Fig.2

operari hom pot fer funcionar tof un
tren de maquinaria accionada enla
forma expressada.

Un mecanisme patentat, que gene-
ralment s’aplica a la maquina, serveix
per mesurar I'augment o disminucié
de la llargaria del teixit durant el seu
pas entre la calandra i 'escorredo®
quie esta situat a continuacio dels ei
xampladors (fig. 3).

Aiximateix s'apliquen generalment
indicadors eléctrics que donen a co-
néixer la temperatura i la densitat de

a sosa caustica.

NAFTOL “A S§” SOBRE
LLANA'!

per Hans Leperer

A preparacié del Naftol A S, I'a.
L nilida del 2-oxi-3-naftolacid, pels
quimics de la fabrica Griesheim-Elek-
tron, ha arribat a ésser un dels
invents més importants en el camp
de la tintura, especialment per a
I'obtencid de colors sblids damunt
fibra vegetal. En treball conse-
giient, la indistria dels colors ha
anat creant cada vegada nous de-
rivats de |'acid oxinaftoic, aixi com
nous derivats de les amines que
permeten I'obtencié de tons molt
solids sobre la fibra.

') Del Melliand Textilberichte.
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Era molt seductor utilitzar tois els
coneixements adquirits en el tracta-
ment intens de la tintura amb Naftol,
per a la tintura de la fibra animal, i
produir els nombrosos colors entre
el groc i el blau sobre lallana en una
solidesa no assolida fins avui. La di-
ficultat que s'oposa a tals assaigs
consisteix en la naturalesa del mate-
rial a tenyir i del colorant. Els naf-
tols, com a acids febles, posseeixen,
com els acids carbonics, un grup d’hi-
droxils combinat amb un carboni ter-
ciari, i sols poden dissoldre’s en un
medi alcali-aqiios, mentre que els
banys alcalins perjudiquen la fibra
animal, la inflen i redueixen la seva
resisténcia, No obstant, una branca
important de la tintura amb naftol

\\ /OH
I

/Il naftol

sobre fibra animal, la de la seda, ha
trobat la seva solucié satisfactdria
amb la comprovacid sorprenent de la
[. G. Farbenindusirie A. G. de que
la seda no és debilitada per banys al-
calins de naftol.

Hom doéna a la seda un fons amb
banys que contenen el Naftol A S
dissolt en la quantitat triple de lleixiu
de 34 graus. Aquest descobriment és
tant més notable, ja que anteriorment
no es logra produir sobre la seda un
fons de Naftol-B sense perjudicar la
fibra.

No sembla tan resolta la tintura de
fa llana amb el Naftol A S; ho de-
mostra prou la varietat de procedi-
ments proposats. La més natural sem-
bla ésser la antiga reaccio quimico-
coloristica de la introduccid de grups
dissolvents a 'aigua a la mol‘lécula
dels arilids de I'acid oxinaftoic. Aixi
és que es descriu a la patent alema-
nya ntimero 478,331 de la I. G. Far-
benindustrie A. G. un derivat del
Naftol A S que conté un grup de
SO.H en el nucli fenilic i per aixd
entrega una sal solida soluble a I'ai-
gua. La seva generacid i constitucio

\, C—OH

1l

|
I() acid carbonic



es desprenen de les formules se-

glients:
() + NH
\. COOH { hQ,/
SO.H
NN/ OH SO,H

“"'\)\)\ CO—NH zD

Analogues semblen ésser les sulfo-
namides de la British Dyestuff Corp.,
la fabricaci6 de la qual queda prote-
gida per la patent anglesa 281.795.
Es fan segons la reaccié anterior de
2-0xi-3-naftoedicid amb amida d’acid
sulfanilic

NH, - )~ SO;NH,

Amb acids, el producte de condense-
cit déna sals les solucions aquoses
de les quals serveixen per preparar
€l bany de tintura. En aix0 es basa
també la sintesi lograda darrerament
per lu I, G. Farbenindustrie A. G.
del monosulfacid uniforme de 1'arili-
da de I'acid oxinaftoic. Segons la pa-
lent alemanya 482.944, per I'accid de
I'acid clorsulfonic sobre el Naftol A §
s'obté la combinacio segiient:

SO;H

A/ OH
\) :)\ CONHC,H,

la qual déna aixi mateix sals de sosa
facilment solubles a l'aigua,

Per senzilla que sembla ésser I'a-
plicacid dels preparats de naftol so-
lubles a I'aigua, amb el seu s hom
renuncia a una propietal de gran vi-
lua per als colorants al glag: la seva
excelent solidesa a laigua i proba-
blement els compostos esmentats tro-
baran la seva major aplicacié com
productes intermitjos per a azocolo-
rants per a llana.

Per la ra¢ al'ludida no manquen
procediments que ala {intura de la
llana tracten de sortir amb compo-
nents insolubles de naftal. Després
que el laboratori d'Offenbach de Ja
. G. Farbenindustrie A. G. ha de-
mostrat que les solucions alcalines
de Naftol A S no sén solucions legi-
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times, sind per I'estil de les solucions
dels colorants substitutius, solucions
col-loidals, hom ha tractat d'obtenir
solucions col*loidals neutres de [es
arilides, a les que aquestes, per ac-
tius mitjans de dispersio, sén man-
tingudes en dispersio finissima. Ladi-
ficultat d'aquests procediments con-
sisteix en que tot engruiximent del
grau de dispersié en front de la solu-
ci6 alcalina normal, s'expressa per
una creixent falta de solidesa al fre-
gadis, de la tintura produida, com
també en qué el naftol lliure s’acopla
molt més lentament que el sen naf-
tolat.

La primera proposicié respectiva
de la 1. G. Farbenindustrie A. G.
preveu I'addicié de cel'lulosa metili-
ca (una substancia semblant a la Col-
loresin D) a la solucié alcalina de
Naftol A S, la qual després es tracta
amb &cid acetic perala seva nentra-
litzacid. Técnicament sembla ésser
mes perfecta la produccid de les so-
lucions neutres segons la patent an-
glesa de la mateixa casa, Conforme
4 la mateixa es prepara un bany de
fons normal, al qual s'afegeixen mit-
jans de dispersi6 especialment actius
que s'obtenen per sulfuracio dels
greixos de la llana. Aquesta solucid
pot neutralitzar-se i fins acidular-se;
el col'loide sumament actiu manté el
Naftol A S finissimament distribuit
en una pseudo-solucia.

El més fregiient en el darrer temps
ha estat el tractament d'aquell grup
de procediments que tenen per base
I'aplicacié de l'alcali en una forma
tan moderada, que la llana no es per-
judica sensible ment. L'tis dels cal lai-
des de proteccio, eminentment im-
portants a la tintura de la seda a l'a-
cetat, com addicié als banys alealins
per a llana, ha fet possibles aquests
procediments. L’addicié del col’loide
soluble en aigna protegeix la quera-
tina de la llana contra I'hidrolisi alca-
lina, cosa que Leitch & Co., Everest
& Wallwork, han estat els primers
en fer constar a llur patent anglesa
283.838, per la qual els esmentats
sollicitaren la proteccié de I'addicid
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de esabé o altres mitjans organics de
dissolucio o dispersios, tota vegada
que aquests banys no ataguen la fi-
bra animal. Per exemple, hom te-
nyeix en un bany que ultra e] Nafiol
A Si el lleixiu caustic conté encara
molt sabd, es renta durant 5 minuts i
es diazota com de costum.

Lacasa Gesellschalt fiir Chemische
Industrie, de Basilea, que en molts
procediments de tintura per a seda a
I'acetat ha reconegut el lleixiu sulfi-
tat com un col*loide actiu de protec-
cif, descriu a la seva patent anglesa
310.758 un procediment per a fenyir
llana amb derivats de l'acid oxinaf-
toic, en €l qual s'afegeix lleixiu sul-
fitat d'escapa o cola com & col'loide
de proteccié i demés un electrolit
com clorur sodic, obrant la sal en el
sentit d'aturar I'inflament i repelir la
ionitzacié del lleixiu chustic.

Per nous camins actua fa [. G,
Farbenindustrie A, G. a la seva dar-
rera patent anglesa 325.563 emprant
per primera vegada sal sosa pura as-
secada del Naftol A S per a la pre-
paracio del bany. La idea molf natu-
ral d'evitar tot exceés d’alcali de tal
manera que hom emprés solament les
solucions de naftolat per ala tintura,
fracassé perque la sal de sosa de I'a-
rilida d'acid oxinaftoic, com a sal
d'un acid molt feble, després de la
reaccio segiient es descomposa hi-
droliticament a 'aigua i el naftol és
insoluble:

RONa +- H,0 > ROH -+ NaOH

Mitjangant I'iis d'un col'loide d'u-
na reaccié débilment alcalina, el
qual troba la 1. G. Farbenindustrie
en el midé sddic, s'impedeix la des-
composicié del naftolat; sobtenen so-
lucions clares, sobre les quals la llana
pot tenyir-sé sense més addicions,

Segons s’ha demostrat, a la tintu-
ra de la llana amb Naftol A S s'ha
iniciat en aquests darrers anys una
gran activitat dels inventors, de ma-
nera que proximament és possible
que hom ja pugui comptar amb la so-
lucio d'aquest problema, encara no
resolt, de la tintura.



102

INDVSTRIA TEXTIL

MERCATS

OCTUBRE-NOVEMBRE

COTO.—Sembla que els preus
hauran ja arribat al seu nivell minim,
perqué de mig octubre a mig no-
vembre les cotitzacions del disponi-
ble s’han mogut per damunt del tipus
de 6,—. El 15 d'octubre tanca a 6,20
i el 19 de novembre ha tancat a 6,30.

Aquesta lleugera reaccio de preus
pot considerar-se com una conse-
giiéncia dels acords de rétirar una
quantitat de bales del mercat i tam-
bé de |la millora evident de la indis-
tria anglesa. Efectivament, la regio
de Manxester va animant-se per mo-
ments merceés a l'abandonament del
patrd or i ha rebut imporiants coman-
des d'exportacié que han millorat
cansiderablement les perspectives de
la inddstria textil anglesa,

La publicacié del report del Bu-
reau d'Agricultura referent a la co-
llita de cotd america, efectuada el 9
de novembre, ha acusat els segiients
resultats: Estimacio de la collita,
16.903.000 bales, contra 16.284.000
el 8 d'octubre darrer i 14.430.000 el
8 de novembre de 1930. El rendi-
ment per acre s'ha estimat en 197.8
lliures, confra 154,2 lliures per a
'any anterior.

Es pot dir, doncs, que la posicid
tecnica del mercat americad no és
pas alcista, i si bé els preus s’han
mantingut ha estat degut, especizal-
ment, a una general millora de la
demanda.

Les informacions que es reben
d'Egipte semblen acusar una lleu-
gera reduccié de la collita actual.
Mentre algunes qualitats mantenen
els rendiments de la darrera campa-
nya, n’hi ha d'altres que acusen una
minva que oscil‘la entre un 10 1 un
20 per 100. L'estimacio de la collita
es de 6.500.000 cantars.

El nostre mercat s’ha mogut amb
una relativa bona animacié, que se-

gurament hauria estat forca més in-
tensa a no ésser les dificultats amb
qué segueixen frobani-se els com-
pradors per a I'adquisicié de divises
estrangeres. Escertament lamenta-
ble que per un tan llarg espai de
tsmps el nostre mercat s’hagi hagut
de moure amb tantes dificultatsi que
els preus no hagin pogut donar-se
més que nominalment, motiu pel
qual ens és impossible regisirar-los.
Féra ja hora que aquesta anomalia
deixés d'existir i que el Govern es-
panyol estudiés la manera de fer més
facil la vida comercial de les empre-
ses que han d'actuar forgosament
com 4 importadores de primeres ma-
téries de innegable necessitat pera
la indiistria espanyola.

Les entrades de bales des del 16
d'octubreal 19de novembre han estat
46.391 i les sortides durant el mateix
periode, 36.929. L'existéncia era, al
15 d’octubre, de 68.701 bales.

LLANES. — El mercat llaner es
mou amb baona animacid.

A Mazamet es porten a terme bon
nombre de fransaccions amb preus
ferms i a favor del venedor.

El districte de Roubaix-Tourcoing
frueix també de bona aclivitat. Els
preus son ferms, especialment els de
les llanes crevades fines, que escas-
segen quelcom.

Bradford treballa molt després de
'abandonament del patré or. A York-
shire la represa d'aclivitats per
aquesta causa ha estat tal, que hom
ha pogut donar ocupacié a uns deu
mil obrers que s trobaven en atur.

Les vendes a Sidney han estat
molt concorregudes i animades. Els
preus han estat ferms, d'acord amb
la tendéncia general.

El nostre mercat no halpogut fruir
de I'animacié general i s’ha mantip-
gut bon xic encalmat, registrant-se
tan sols les transaccions precises per
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a cobrir necessitats imprescindibles.
Hom viu al dia, a desgrat de qué Ia
indidstria es mou amb bona activitat.
Darrerament, pero, sembla que s’ha
registrat una lleugera represa d’acti-
vitats.

Els preus registrats a la primera
quinzena de novembre son els se-
grilents:

Llanes blanques: [.es Qs

Merina sup. (transh.). . 9,756 7,—

> corrent (estant) . 9,— 6,50

» inferior, . 8,60 6,25

Entrefina fina superior . 8,— 5,—

» corrent . . 7,— 4,50

3 inferior . e s,
Llanes pardes:

Merina 2 6,50 4,75

Entrefina superior. 5,75 4,—

> corrent . 5,— 3,76

5 inferior . 4,75 3,80

Preus per a llanes rentades a fons
i €n pessetes el quilo.

SEDES.—Aquest mercat segueix
estacionari: Mila, poc actiu; Yoko-
hama, amb poca fermesa i lleugera
tendéncia a la baixa; Shangai, a
preus elevats, perd poc actiu; Can-
ton, bastant ferm a I'origen.

Al nostre pais segueix el mercat
sense animaci6. La industria sedera
passa moments de contraccid de ven-
des: les sedes artificials son, pero,
el seu sosteniment en aquests temps
dificils.

LLI.—A Franca, i especialment
a Bélgica, sembla iniciar-se upa
reaccid en aquest mercat.

Rissia modera les seves preten-
sions i els seus preus son a favor del
comprader,

JUTE.—La nova meés interessant
en aquest mercat €s el rumor, no
confirmal encara, de qué la India
doblara la taxa de sortida del jute
destinat a I'exportacid, la qual taxa
és actualment de 4-8 ripies per

bala.
Jo MR,
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El projecte de Ilei sobre control
sindical obrer

Aquest projecte €s de lan enorme
transcendéncia per a la vida indus
trial d'Espanya, que han hagut d'o-
cupar se'n lois els estaments als
quals afecta el projecte. Si diem que
no hem sentit un comentari favora-
ble a aquesta nova legislacio social
que vol regalar-nos el senyor Minis-
tre del Treball, no mancarem pas a
la veritat. Aixo fa que sigui gairebe
segur que el projecte 10 prosperi.
No obsiant, no sabem eslar-nos de
donar aqui el text integre de la parl
dispositiva, malgrat la seva exiensio.
Diu aixi:

<Article 1.t Al'efecte d’'assegurar
I'aplicacid legal de les lleis socials
de coniracte i reglamentacié del tre-
ball; garantia dels exercicis que es-
{ableixin les lleis, sense el (emor en
cap cas de represalies; el dret d'as-
sociacié; l'execucio rigurosa dels
reglaments eguitatius que s'establei-
xin; a les condicions d'admissid i
suspesié d'obrers; el disposar els
millors mitjans per a l'augment de
la produccid, i per establir les rela
cions entre la produccio i el consu-
mudor, es creen les comissions in-
terventores d'obrers i empleats a
tots els centres de ireball pertenei-
xents a la indastria i al comerg, sem-
pre que tinguin ocupats a més de
cinguan a treballadaors.,

L'Agriculiura esta exceptuada de
les disposicion d'aquesta llei.

Article2.n Lescomissionsestaran
composades de delegats de cada ca-
tegoria professional ben especialii-
zada,

Ariicle 35 Elnombre de delegats
per empresa es determinara segons
les normes que fixi el Reglament,
perd en cap cas podrd €sser menor
de Ires ni excedir de quinze.

Arficle 4.¢ Per a ésser elegible

com a delegat d'aquestes seccions,
els candidats hauran de reunir les
condicions segiients:

Esser necessariament obrer o em-
pleat.

Haver treballat en la propia pro-
fessid almenys durant tres anys, un
any sense interrupcio a la empresa
on hagi d'exercir la intervencid, i
fer ne almenys dos que estigui afiliat
a l'associacid obrera corresponent.

Estar en ple us dels seus deures
civils, adhuc dels professionals i so-
cietaris.

Una vegada elegit perdra auloma-
ticament el seu mandat tan prompte
com per qualsevulla causa manquia
una de les esmentades condicions.

Article 5.% Les associacions pro-

fe-sionalsobreresno podran prendre
part en el nomenament de les co-
missionis interventores t hauran d'es
tar inscrites en el cens professional
que es porii al Ministeri del Treball,
amb tres mesos d'anticipacic a l'acte
de la designacid.

Article 5.& Per a fer I'eleccié de
comissions, les associacions obreres
convocaran els eleciors per centres
de treball o categories professionals
segons els casos,

Artice 6. San eleclors dinire
d'una o altra, els que essent asso-
ciats figurin o {reballin a I'empresa.

L'eleccio es verificard per majoria
de vots del personal present a la re-
unié que es convoqui exclusivament
amb aquest objecte.

Article 7.¢ Els carrecs dutaran
dos anys. podenl ésser reelegiis els
delegats sorlinis,

Els mandats dels delegats podran
ésser revocats en qualsevulla mo-
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ment quan ho decideixi la majoria
dels electors reunits i convocats amb
aquest objecte per l'associaci6 cor-
responent. Aquesta no intervindra si
o €s a pelicid dels obrers de I'em-
presa.

Article 8.4 Tan prompte com les
comissions siguin elegides i consti-
tuides, la associacié obrera comuni-
cara als patrons interessats o a lurs
representants, els noms, cognoms i
professions dels delegats quelacom-
posin. El mateix ocorrerd en els ca.
sos de revocacid o de cessacid.

Article 9 ¢ Les atribucions de les
comissions interventores seran les
segiients:

a) Fer que s'apliquin les dis-
posicions sobre contractes i regla-
mentacié de treball i legislacid so-
cial.

b) Intervenir a la confeccid dels
reglaments de les fabrigues, indus-
tries o comercos; en el régim de lre-
ball, a la disiribucié dels obrers; pe-
ticions del personal, torns de treball,
horari i condicions sanitaries del
mateix.

¢) Examinar els balancosillibres
de comptabilitat.

d) Designar els represenlanis en
el nombre que la llei determini, per
intervenir a la redaccio de les nor-
mes i reglaments de treball i per
assistir amb veu, perd sense vot, en
els consells d'adminisiracio a les
juntes generals i a les juntes d'accio-
nistes.

e) Proposar tota millora de ca-
racter industrial i técnic que tendeixi
a perfeccionar, disminuir o augmen-
tar la produccid.

[) Estudiar iassenyalar les orien-
tacions que s'esiimin convenients a
les relacions entre la produccid i el
consumidor.

g) Intervenir a les deliberacions
i acords relacionats amb les millo-
res fisiques, morals i cul urals dels
obrers en la seva educacid técnica i
professional en la reglamentacid de
I'aprenentatge.

f) Procurar-se informacions re-
ferents a la compra i cost de les pri-
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meres matéries, al cosl mig de pro-
duccio i als métodes de la mateixa,
exceptuant se tot allo que fassi refe-
rencia als secrets de fabricacid, als
procedimentsd'administracio i cons-
titucid del capiial de les enipreses i
als beneficis distribuits als seus ac
cionistes.

Les condicions i graus que deli-
mitin Ja manera d'exercir aquesta
intervencié, s‘enumeraran i fixaran
tacitament a I'opori reg!ament d'a-
questa flei.

Aricle 10&  Trimesiralment es
redactara per la comissid interven-
tora, amb la col'laboracié de los els
delegats de les diferents especiali-
fats, una memoria a la qual hom fara
constar les faltes i l'incompliment
permaneni o temporal de les condi-
cions estableries pel contracie i per
la legislacié social, i acords corpo-
ratius, consignantclarament les cau.
ses de disgust si aix0 exis is.

Aquesta memoria sera enviada a
I'associacio obrera, la qual, sota la
seva responsabilitat, trametra una
copia al patrd i una altra a I'associa-
ci6 patronal per 1al que en el terme
de set dies es prenguin les resolu-
cions a que hi hagi lloc per corregir
els fels denuncials.

A la memoria figurara també, es-
sent dignes d'esmeni, aquells feis
gue puglin ésser registrats en elogi
de l'empresa i en favor dels seus
obrers.

Article 11.2  En el cas en que no
s'atengués la reclamacié fermulada
al patrd i a l'associacid patronal en
la forma indicada en el paragraf an-
terior, es remetra una altra copia de
la memoria a la Delegacio provincial
del Treball per a qué aques a com-
provi mitjancant expedient la infrac
cié denunciada, i si fos necessari im-
posi les sancions a que hi hagi | oc
d'acord amb les disposicions vi-
gents.

Article 12.¢ A cada cen're de Ire-
ball hi haura un registre especial de
peticions de (reball per categories
professionals.

Cada pelicid6 tindra el seu nlimero
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correlatiu i la data amb que la ma-
teixa fou formulada.

Les comissions inlerveniores tin
dran dret a informar-se dels moiius
pels quals algun obrer ha estat ac-
ceptat o refusal.

En els casos de crisi de treball, el
patrd o els seus representants comu-
nicaran a la comissid in'erventora la
resolucio que I'empresa pensi pren-
dre per a la cominuacié dels tre-
balls.

La comissid llavors examinara i
proposara els miljans per atenuar
els efectes de I'atur, acceptant la re-
duccio de les hores de treball, el
descans d'alguns dies per se'mana,
el irasllat del personal a alires tallers
o la suspensio, en el cas de que la
crisi tingui un caracter general i per~
sistent.

En tot el que afecta a la regulacié
del treball i ala suspensid en els ca-
sos d'atur, la comissid interveniora
s'entendra amb |'oficina de col‘loca-
cions.

Article 13.¢ Quan el patré o el
seu represenfant {ractin d'imposar
alguna mesura disciplinaria a algun
obrer, hauran de precisar el motiu i
la na uralesa de la mateixa

Les sancions seran comunicades a
la comissio in erventora, la qual re-
soldra, procedint en iots els casos
amb la major urgéncia.

La comissio podra imposar les
resolucions que consideri jus es, i
en cas de dissentiment es solmetra
la gilesiié al jural mixie correspo-
nent.

Article 14.¢ Les comissions infer-
ventores tindran el drei de compro-
var si es compleix el conitracte refe-
rent als salaris i en el sen cas la
participacié dels obrers en els be-
neficis i prosperilat de les empre-
Ses.

Article 152 Aquesta llei enirara
en vigor un mes després de promul-
gada la reglamentacid que dicrara el
Minisire del Treball i Previsio, en el
plag de dos mesos. i previ informe
del president del Consell del Tre-
ball.



La campanya contra el projecte
del control obrer

Al vollant d'aquest desgracial pro-
jecte s'ha creat un ambient comple-
tameni desfavorable que ha d'ofegar-
lo, majorment tenint en compte que
I'element obrer és el primer a no
sentir-s'hi interessal.

- Han tingu lloc diverses conferén-
cies sobre aquest afer, les quals han
anat a carrec dels senyors Ballle Ma-
tabosch, a la Mancomunilat de Fa-
bricanis de Catalunya; Vidal i Guar-
diola, a la Sala Mozart; Ruiz Casa-
mitjana, al Foment; Xavier Ribo, a
Uni6 Catalana, etc. En totes elles s'ha
posat de relleu lainconveniéncia del
projecte.

No podent publicar el text de to-
les aquestes conferéncies, per maica
d'espai, publicarem uns fragments
de la que dona el senyor Vidal i
Guardiola per comple de la Federa-
cié de Fabricants de Filats i Teixits
de Catalunyat

<Entrant en mateéria, diu que el
projecte de control obrer que, amb
tant motiu, ha alarmat l'opinio pu-
blica. ha d’ésser estudial en relacid
amb to a la politica economica so-
cial del Govern.

Quaire aspecies té el problema, i
tots ells han d'ésser es udiats degu-
dament: la preparacié del projecte
de llei, la seva orientacid, la seva
técnica, | I'aciitud que convé adop.ar
en front del projecte.

La preparacié acusa lamentables
deficiencies. Es molt trist que s'hagi
esperal a obrir una informacié pu-
blica guan el projecte ja és al Parla-
ment. ko altres paisos, projecies de
tama transcendéncia sén esiudials
durrnt molts anys pel Govern, en
col laboracié amb tois els imeres-
sats, i després van al Parlament.

Diu el Minisire que fa deu anys
que treballa. Sembla meniida que
sigui aixi, Davant d'aixo, tenint en
compte els gravissims errors del de-
cret de funcionaris que el senyor
Azana diu que fa 13 anys que esta
estudiant, sera gliestio de comengar
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a pensar si no convindria més que
el Ministres improvisessin llurs pro-
jectes.

El preambul, model de literatura
classica de projectes de llei de I'an-
tic régim, demosira una gran lleuge
resa en les cites d'antecedents d'al:
tres paisos. Es ben segur que els au-
tors del projecie espanyol no han fet
un deringut estudi ‘de la realitat en
cadaseun d'aquests paisos. Sembla
que ni tan sols hagin fet I'estudi en
els llibses.

Per a judicar sobre l'orientacid
del projecte cal, abans que (ot, posar
en clar algunes giiestions de prin
cipi.

El control obrer, svol resoldre un
problema de dignitat de classe o
un problema d'inierés material dels
obrers?

Segurament no hi ha plantejat cap
problema de dignitat en el régim
present, perqué el control ha d'estar
en relacié amb la responsabilital i
la responsabilital amb el risc, i lo-
brer, avui, no en corre cap.

Cal aclarir, també, si és cert, com
ha dit el senyor Largo Caballero,
que el control obrer és una etapa en
el procés de socialitzacid.

Si ho fos, hauriem d'oposar-nos-
hi enérgicament, perque la socialit-
zaci6 (assajat amb tan poc éxit des-
prés de la guerra) 1o €s ni pot ésser,
per molt de temps, un ideal, sind
que sera un gravissim perill mentre
duri 'actual crisi de reestructuracié
del mon.

El progrés economic necessita,
avui més que mai, de la col'labora-
ci6 de l'empresa privada. | aquesta
1€ dues missions essencials: garantir
el progrés indusrial i assegurara
I'obrerun minimum de jornal. Dones
be¢, aquestes dues missions resulien
entrebancades pel control obrer 1
sense profit per a ningil,

Per a acabar de comprendre 1'o-
rien‘acio del projecte, cal fer avui
breument un analisi del que passa a
Ruissia. Alli, coni en la revolucio ale-
manya de 1918, instauraren tot se-
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guil consells d'obrers que havien de
tenir simultaniament caracter indus-
trlal i poli ic. L'assaig fracassa arren
d'una manera rap da i rotundz, i la
disciplina en les fabriques russes
esta avui muniada sobre una base de
rigor, igual, almenys, a la dels pai-
505 capi alistes.

Es cert que els governs soviétics
fan tots els esforgos imaginables per
a establir, almenys, una aparenca de
régim democratic en les fabriques.
En realitat, qui mana no és precisa-
ment el direcior roig de la fabrica,
generalment poc eficient i darrera
del qual treballa el veriable direc-
tor, que €s un tecnic, sino que €l que
mana de debo és la <cél-lulas, o sia
el representant del par it comunista
a la fabrica, al qual cada vespre ha
de donar el director compte de la
seva gesiio.

I com que el partit comunista ne-
cessita, per a sostenir se, gue no bai-
xi la produccio, les cel'lules no re-
nyaran els direclors rojos si maltrac-
ten els obrers, pero els renyaran si
els obrers produeixen poc.

Es veritat que e s obrers a les fa-
brigues tenen molies ocasions de
reunir se, de discutir ho 10t de per-
dre molt temps. Perd d'influéncia
practica no en lenen cap.

Aquesta curiosa combinacié de
rigor excessiu i d'excessiva benevo-
lenga porta al desastrds resultat
quantitaiiu de la produccié russa.

. . . . . . . . . .

Per a controlar la politica social,
no fa falta el control obrer. Hi ha
solucions més senzilles, i el més im-
portant és que I'Estat i els seus orga
nismes compleixin lur missié. Ve
gi's qué esta passant a Espanya, per
exemple, amb els segurs d'accidents,
que restaran complelament desorga-
niizats si segueix I'aciual indisciplina
que poria a tota mena d'abusos.

Quant al probiema de salaris i
anexes, els sindicuts obrers no per-
melran mai que els consells d'explo-
tacid els prenguin la influéncia deci
siva que avui tenen. El conirol obrer
no fa falta.
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I, finalment, quan! a la direccié de
l'empresa, els resultals praciics sén
nuls. Hi ha excepcions d'obrers in-
tel ligents, que ascendeixen a carrecs
elevadissims i fan foriunes. Per a
arribar hi no han necessiial mai el
control obrer. Els patrons son els
primersd'aprofitartorainiciativa atil.

‘Resum el senyor Vidal i Guardiola
dient que, el conirol obrer, ni poria
a la socialitzacié ni serveix de defen-
sa a la dignitat ni als interessos dels
obrers. Es purament i simplement
una equivocacio.

Seria una equivocacié molt gran
en temps normals. Perg, ara, en mo-
ments de crisi en qué les inddstries
fan esforgos inaudits per a mantenir
I'aciual nivell de jornals, que el sa-
botatge individual i col'lectiu esta a
l'ordre del dia i que 'esperit dels
obrers estd encara dominat per for-
mes de sindicacié obrera evident-
ment anarquistes, gue aciuen menys-
preant els principis econdmics dels
obrers, en momeits com aquesis, el
projecte de control obrer representa
un perill gravissim per ala nostra
economia.

Es refereix després el senyor Vi
dal Guardiola als principals extrems
de la récnica del projecie gue han
d'ésser reforma’s.

Es equivocat comprendre, des del
primer moment, a toles lesempreses
amb 50 obrers o més. Aquest tipus
d'empresa és el tipus mija, on la
relacié enire paird i obrer encare és
molt intensa i on les comissions de
conirol no faran més que destorbar,

El senyor Largo Caballero no s'ha
fixat bé en qualificar de grans em-
preses loles les que passen de 50
obrers. L'experiéncia alemanya ha
demoslrat que aquest limit s'ha de
posar, almenys, a 300 obrers.

El sistema electoral del projecte
s poc practic i demostra un desco-
neixement absolut de la realilat. Les
associacions professionals obreres,
base de les eleccions de delegats,
tenen — sembla mentida que no ho
sapiga el ministre—escassissima im-
portancia en relacio amb la vida

SUPLEMENT AL NUM. 12 p'INpUstria TexmiL

sindical espanyola. La representacid
obrera, 0 sera una comédia o un ins-
trument en maus dels des ructors de
la societal.

En la determinacio dels comesos
de les comissions de control, €] pro-
jec'e va més enlla que la llei alema-
nya. Comencen per advertir que a
Alemanya es parla de Consell (Rat)
1 en el projecte espanyol es parla de
conirol i intervencid. Aixo ja indica
amb quin esperit es'a fet e projecte,

En un pais d'una relaxactd tan
espantosadel principid'autoritat, 2hi
ha alg( que pugui esperar que s'apli-
quin alsindiscrets les penes de multes
i presé que prevé la llei alemanya?

El senyor Vidal i Guardiola en'ra
després en l'examen de l'actitud a
adoptar. Diu que to hom s'ha de
col'locar en una posicié d'equilibri
ique no hem d'afirmar que sigui
perfecta la nostia organiizacio in-
dustrial ni que tols els patrons com-
pleixin llurs deures socials. Menys
encara hem de fomentar cap actitud
de resis’éncia incondicional que
treuria tota justificacié a les nostres
observacions.

El nostre lema ha d'ésser el se-
giten : Cada moment de I'evolucid
economica té la seva polil'ca social
i cada generacid ha de buscar la se-
va formnla d'obtenir e maximum de
progrés indusirial amb el maximum
de progrés social,

Si no s'uneix la gent per a impul-
sar aquesta politica social — acaba
dienl el conferenciant—ens troba-
rem que de Madrid estani se'ns im-
posaran disposicions teorilzants i
dissolvents, Vindra el control obrer
i la primera memoria trimestrai de
les que hauran de redactar-se, se-
gons el not projecie, representara ja
la papereta de defuncié de molies
indfistries catalanes i el certificat de
pobresa de milers d'obrers.

El preu de les llanes del pais

L'ensorrada de la lliura esterlina
no va tenir perla primera matéria
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téxtil, com és la llaua, les consé-
giiencies catastrofigues que hom, en
aquells moments d'esiupor, suposa-
va. El mercat de llanes del pais s'ha
maningut en els maeixos preus, i
la seva cotitzacié és igual abans com
després de perdre el senyal moneta-
ri anglés el valor de patr6 or.

En aques' punt cal elogiar I'encert
que va tenir el senyor Ramon Picard
en les seves manifesiacions ja es-
mentades aci maleix, que el compe-
tent home en el negoci de llanes féu
puiblic en un article. Tal com deia
ell, ni s'ha alierat el preu de la llana
del pais ni han sofert una minva els
teixi s calalans defensats i proegits
per un drei aranzelari eleval, que
s'ha de pagar en or.

Com preveia el senyor Picard, la
baixa de la lliura no ha influenciat
en el valor de la llana perqué aquest
valor ve regulat pel preu del seu
punt d'origen i la que venen els an-
glesos procedeix de les colénies i no
directament de la meirdpoli. 1 com
que les colonies angleses producio-
res de |a dita matéria. Australia i Sud-
Africa, continuen manienint el pairdg
or, els anglesos han hagut d'augmen-
tar els seus prens en relacio a Ja
baixa de la seva moneda. per la qual
cosa no s'ha perj: dicat els teixits ca-
talans, com feja suposar una possi-
ble competéncia per la baixa de la
primera maléria.

El coto que es retirara del mercat

Un despalx de Washinglon tramés
per I'Agencia Fabra i publicat a la
premsa, diu que el Federal Farm
Board anuncia que s'ha arribat a un
acord valedor per un any per retirar
de la circulacié 6 600.000 bales,

Els banquers dels Fstals del Sud
han arribat 1ambe a un conveni per
concedir o renovar presiecs als pro-
ductors de co 6 sobre 3.100.000 ba-
les. Per altra part 'American Cotton
Cooperative Association ha accepiat
reienir 3.500.000 bales fins al 31 de
juliol de 1932 a menys que el preu
del coté arribés a dotze centaus i
mig per lliura.

e
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i Retort de Coto, Maquines
construides amb els
Estam,s-;chappE, procediments més
Rami, efc. moderns

REPRESENTANTS :

A PLATZ - i‘i‘;“:;’:,.”"-:-‘:‘;?g - Barcelona

o

o
SOCIETAT ANONIMA ESPANYOLA DE TUBS “MEUSE”
Bailén, 92-94 : Aragd, 354-356
Telegrames; BEH'CEIOTIG Teléfon
TUBOMOSA Director Gerent: G, E. JULIENNE 50.267
Tubs de ferro forjat negres i galvanitzats
per a aigua, gas | vapor
Tubs d’'acer sense soldadura per a calderes
n ACCESSORIS per a tubs, EINES
. VALVULES, AIXETES, etc.
Tubs d'enxufament d’acer sense soldadura
amb canem | asfalt
per a conducclons subterrénles d'algua | gas
Sobre demanda remetem el Catadleg General Demanin-se les Tarifes completes
o
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Vostre contramestre

] j cte, han estat
estard orgull6s En efecte, han

confeccionades sobre

de les seves bitlles! 4 la nova
Demaneu y ‘ Caﬂilladora

Prospectes, Mostres S [l I8 Ep d’elevat rendiment

i Referéncies

Seta-Rapide

Representant:

AUGUST FE-

RRER DALMAD 2% " TALLERS DE CONSTRUCCIO

ey @857 SCHWEITER-S.A.

BARCELONA i (Fundats I'any 1854) HORGEN 30 (Zurich-Suissa)

e J. J. RIETER &

1E  WINTERTHOR

SUISSA

Maquines per a fabriques de Filats i Retorts de cotd

Obridores de bales amb
tolva ; Carregadores auto-
miatiques : Obridores POR-
CUPINA : Obridores
CRIGHTON, simples y com-
binades ; Obridores amb
tambor horitzontal : Obri-
dores de metxes : Balans
amb regulador de precissid
Cardes decilindrets: Cardes
de xapons giratoris: Dobla-
dors per a metxes : Manuars
amb aparell de napes

Hanuars amb 4 i 6 fileres
de corrons : Metxeres
Continues d'anells per a
filar ordit : Conlinues
d'anells per a filar trama
Continues de retorcer amb
anells i amb aletes : Bobi-
nuars de plegat creuat, de
precissid : Premsa de fer
paquets * Renvius : Trans-
port neumdatic del cotb
Pentinadores: Nou sistema
per a ﬂlarnﬁmzros grulxuts

REPRESENTACIO CENERAL PER A ESPANYA

AUGUST FERRER DALMAU

Ronda de Sant Pere, 53

Telefon 53.602

BARCELONA

© Biblioteca Nacional de Espafa
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INDVSTRIA TEXTIL

August Ferrer Dalmau

Magquinaria per a la industria textil
BARCELONA

Ronda Sant Pere, 53 Teléfon 53.602

Maquinaria per a fabriques de filats i retorts de coté de la

S. A. J.J. RIETER & C*, de WINTERTHUR (Suissa)

Instal'lacions completes de fabriques de teixits de cotd, seda, llana, etc.
Especialitat : 1elers antomatics «Steinens y «Northrop»

ATELIERS DE CONSTRUCTION RUTI, de RUTI (Suissa)

Maquines de socarrimar,
pilotadores, torns de seda,
aspis, de
WEGMANN & C'¢, S A,
de BADEN (Suissa)

Maquinetes de llicos, ma-
quines de rectificar les
llangadores, de
STAUBLIFRERES & C.*
de HORGEN (Suissa) i FAVERGES (Franga)

Recipients de fibra i bets
per a cardes i pentinadores
dels

Llicos metallics i malles
per a seda, de la coneguda

casa
ATELIERS PESEZ AT NN GROB & C.e S, A,
de RUEIL (Franga) Teier AatomANE ot ihcors de HORGEN (Suissa)

Canelleres <Seta-Rapide», «<Rapides : Bobinuars «Reforme» : Debanadores : Maquines
per a lractament i manufactura de fils de cosir, dels

ATELIERS DE CONSTRUCTION SCHWEITER, S. A., de HORGEN (Suisss)
Magquines de irenar sistema Kappeler,
maquines de cobrir fils, elc., de Ia

S. A. de Constructions Mecanigues
de Langenthal (Suissa)

H. Krantz de Aquisgrin

Magquinaria per a tintoreria
1 blanqueig; assecadors

Fabrique d’Appareils et de

Installacions d"humidificacié i ventilacid

L&‘:\‘t,"\ AN

Machines Uster — ci-devant ot de la
Zellweger S. A. — d'Uster L S. A. <Jacobine-Hollandia>
( Suissa ) s7 ci-devant Merkx & Boerboom, de Nimégue

Torsiometres : Dinamomeires : Aspis de prova : Romanes : Balances’
de gran precisio : Aparells per comprovar la regularitat del
fil, efe. : Maquines de passar els pintes : Templagos
mecdnics : Comptadors de metres i de passades
Forquilles per a trama : Llangadores de
de totes menes : Aranyes vidre
Bot de fibra i porcellana, etc., etc. Caixes de fibra

Sala d'experigéncies a disposicié dels senyors compradors
Detalls i pressuposts gratis
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INDVSTRIA TEXTIL

Cmaco @ e JACINEO 1 Esteve Trullas

CRANOLLERS =

1
:

Teler per a novetats i altres articles

ESPECIALITAT en telers mecanics de varis Joes de calaixos patentats, els més perfectes
sistemes i per a tota mena de géneres, des del Maquinetes per a moure els lligos : Trans-
coté fins a la seda, acreditats per sa per- missions i maquinaria per a fota mena
5 feccio, senzillesa i duracid : ; d’industries

© Biblioteca Nacional de Espafa




INDYSTRIA TEXTIL

8 i ) o 2 e )

i n
Fabrica de I::_:iﬁt; llicos | Installacions. d'Humidificacio, E
iy % Refrigeracid i Ventilacio %
combinades =

V. de JOSEP CARRERAS TORRELLA

Nét de Josep Carreras Alberich

Trafalgar, 29 s Conslleu a:
Barcelona Teléfon 24.754 ‘i“ﬁ ESTABLIMENTS

(aiah

BLain CLUBIL wem ..
F.GRAU ROS =i
PASSEIG DL SANT JOAN s 36 it

T s B ar
~_BARCELONA

FOTOGRAVATS | [N IRS ioer ooty

OV TINIA

Marian Solano

Successorde VDA. BONET

v : ) % Garantitzem en el contracte que els (&

Aribau, 9, interior 1 r(isllres procediments eviten en abso- [&

T ut la condensacié d’aigua i el goteig |&

B A R COE MO N A consegiient E
wa B

EEEEE e EEEEEEEE
DDDDDDDDDDDDDD_D_QC{

EDDDDEDDDD

ﬁingranaies Font-Campabadal,s.

Enpranatoes
fallats a
maguina

oo
5]

|

Reductors de
Velortat
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INDVSTRIA TEXTIL

Aparato Durrant para guiar_tejidos |

Mecénico sin compresor ni accesorio alguno

CONCESIONARIOS ERCLUSIVOS

cardas y Correas SAUBL, §. A, s

MAQUINARIA TEXTIL Y ACCESORIOS

B e e

Para obiener mayor rendimiento de sus méquinas empleen nuesira

CORREA SUPERIOR INEXTENSIBLE

© Biblioteca Nacional de Espafa




INDVSTRIA TEXTIL

e

Un gran pas envers ¢l perieccionament
d¢ la maquinaria nacional de feixiis

Teler de mecanismes senzills i de seguretat absoluta
L’automaticisme unit a la senzillesa

LTI TR AR AL

Abans de comprar a
I'esiranger, vegeu si
en el pais se us pol
servir en iguals con-

Tots els indusiriols
han d'esmercar male-
rials de fabricacié na-
cional sempre que
sia possible, Una

dicions. pelita economia no
Eldiner que suri d’Es- compensa el perjudi-
panya suposa una cf que produelx a un
perdua sens compen- ram d'indusiria, ad-
sacié les més de les quirini-los a l'estran-
vegades., ger. La crisi indus-

trial pol redulr-se
moll ajudant-se mi-
fuament els produc-
tors del pals. Es con-
venien! que el Go-
vern profegeixi els
productors d'un pafs
perd abans es neces-
sarl  comengar per
protegir-se els pro-
ductors matuament.

S6n Jornals que es
poguen o obrers es-
frangers. S6n bene-
ficis o intermediaris
estrangers. S6n mit-
jans pera indastries,
el desenrotllament de
les quals perjudicara ||

nosira riquesa.

S
WL 38 ¥ o
¥ Mot T
o U U TR
o e |
A

AR, £ g for i

R s R
Teler automatic amb joc de -
plana de 1050 mm. pua 'util Tlpus R 1 - l 9 2 9
Teler minuciosament estudiat per al mercat espanyol

No oferim un teler més: Oferim una miquina construida amb la solidesa
i perfeccié que exigeix tot mecanisme automatic

Teler construit a Espanya: Si voleu comprovar que a Espanya pot cons-
truir-se un teler automaiatic amb totes les garanties de funcionament per-
fecte, visiteu els nostres tallers

costructos : BR ACONS, RIERA I RIERA

MAQUINARIA TEXTIL
Teléfon nam. 6 RODA (Vich)

Oficines i Despatx:

Girona, 17, entl. BARCELONA Tele¢fon 25.019
L
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INDVSTRIA TEXTIL

UNIVERSAL WINDING C.-Boston

(LEESONA)

BOBINADORA DE CONO model G F de gran velocitat

Aquesta maquina ha estat ideada per a bobinar fils en cons a gran velocitat per a (s en
ordidors. El punt més seri6s del bobinat pel sistema de friccid és la dificultat de mantenir
uniformitat de dibnix i fupidesa de con. La estructura i manera de treballar d’aquesta
maquina es tal que ovliga el con a mantenir el seu contorn perfecte i impedeix
que el fil s’escorri de la seva base. Amb I'is de coixinents de boles es manté
una velocitat en el fil (de 500 a 600 iardes per minut) amb menys de la
meitat de la forca que s’empra en maquines que marxen a menor
velocitat. L'enfilat automatic de les tensions junt amb la facilitat de mudar,
permet els operaris augmentar molt la produccio. Encara que els fils siguin
bobinats en aquesta maquina a una gran velocitat constant, la elasticitat original, tan
essencial per a I'eéxit de 'ordidor, és mantinguda. La maquina s’adapta facilment a tots
els diferents espais de les fabriques, doncs es construeix en seccions de 14 pues cada una

EXCLUSIVA DE VENDA'

RIUS-MANICH, S. A. - Bruch, 56
HARKER, SUMNER & Co., Passeig de Sant Joan, 10 - BARCELONA
JOSEP SINDREU OLIBA - Bruch, 6
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KLEIN 1 C*

BARCELONA : Princesa, 61

La primera i més
important fabrica de

Corretges de transmissio
Tiretes i cables de cuiro

Manegues de cuiro
per a pentinats

Tacos, Tiratacos i Tiraespases
Estopades, Juntes i Valvules
Tubus de goma i Mangueres
Articles de goma i amiante




R e s
'MAQUINARIA INDUSTRIAL, 5.A.

REPRESENTACIONS EXCLUSIVES:
BARCELONA MANRESA

BAERLEIN BROTHERS LTD.-MAQUINARIA
ASA LEES & CO. LTD. - Per fota mena

| . 2
[arlgr on, B3 | femorats de ots. - o Mo estem U Carrr Maoet, 35

Telgfon 19.743 | SOCIETE ANONYME ADOLPHE SAURER - | 1eléfon 1.316
: ARBON. - Telers automatics. Telers per cinies

tant en seda com en cot6 i altres matéries.

Reconeguts com els millors del mén.

TEL, S. A. - Comptadors de produccié per ma-
quines fextils, filatures, teixits, efc., totalitzant
en passades, meires, iardes, froques i fota
mena d'unitats.

. PETTERS LTD. - Motors DIESEL per olis pesats
des de 5 HP.

THE ANCHOR CHAIN & CO. LTD. - Els pri-
mers constructors de cadenes de totes menes.
Especialitat en cadenes per xapons de tota
mena de cardes.

| ARTHUR DREIFUSS. - Aparells de precisié,
suissos, per proves i acondicionaments.

ARUNDEL COULTHARD & CO. LTD. -
Accessoris de fotes menes per magquinaria
textil. Pues ARUNDEL, les millors del mercat.

NEW ENGLAND BUTT CO. LTD. - Maquines
de primera qualitat per fabricar cordons, fre-
nes, efc., etc. - Produccié no igualada. Preus
sense compeféncia.

HIJO DE JOSE BRUJAS. - Fabricacié de guar-
nicions per cardes treballant cotd, llana i estam

e G A R S R T ST
CONSTRUCCIO, MUNTURA | REPARACIO DE MAQUINARIA TEXTIL
PROJECTES I PRESSUPOSTOS , INSTAL‘LACIONS COMPLETES

impremita LA POLIGRAFA ! Balmwes, 3¢ t Barceloas
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